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И.Я. Эльфонд
* *
скепсисом Мишеля де Монтеня, ярким гением Ронсара, пламенным талан­
том собрата по вере Агриппы д’Обинье или пылким пафосом Теодора де 
Беза. По сравнению со своими блистательными современниками он (как 
и Э. Пакье) представляется несколько суховатым, типично эрудитским 
исследователем. Но судьба и логика гражданских войн заставили талант­
ливого, но ничем особо не выдающегося юриста принять на себя миссию 
ведущего идеолога гонимой части населения и взойти на вершину полити­
ческой науки позднего Возрождения и Реформации.

Политическая мысль Франции второй половины XVI века формиро­
валась в необычайно сложной социальной и конфессиональной ситуа­
ции. Религиозные войны, квалифицируемые современниками исключи­
тельно как гражданские, стали подлинной трагедией и испытанием на 
прочность национальной государственности1. Они оказали огромное 
влияние на развитие идеологии, выделение различных ее направлений, 
возникновение и эволюцию новых тенденций в общественной мысли.

По мере углубления кризиса современники все более осознавали его 
социально-политическую подоплеку. Конфронтация двух не только 
религиозных, но и политических лагерей, а также постепенное оформ­
ление третьего, стоявшего на охранительных позициях, определила 
напряженный характер борьбы. Наконец, присутствие недовольного 
дворянства обозначило главную линию противостояния — опровер­
жение или, наоборот, оправдание абсолютизма. Развитие идеологии и 
конструирование системы политической пропаганды обуславливались 
углублением гражданских войн, особым процессом их протекания, а 
также изменениями позиций противоборствующих партий.

1 Литература, посвященная истории гражданских войн во Франции, огромна. 
Поэтому здесь следует ограничиться кратким обзором работ последних десятилетий. 
Только в конце XX — начале XXI в. (после длительного перерыва) стали появляться 
работы отечественных историков, посвященные данному периоду: Плешкова CJL 
Екатерина Медичи. Черная королева. М., 1995; Эльфонд ИЯ. Адмирал Колиньи: 
жизнь и легенда // Вопросы истории. 2000. № 10; Уваров П.Ю. Франция XVI века. 
Опыт реконструкции по нотариальным актам. М., 2004. Большое значение 
имеет публикация материалов международного коллоквиума, посвященного 
Варфоломеевской ночи. См.: Варфоломевская ночь. Событие и споры. М., 2001. 
Развитие зарубежной историографии характеризуется отказом от традиционной 
версии и обращением к новым подходам — прежде всего, структурно­
функциональному и культурному. Среди наиболее значимых работ последних 
десятилетий подробнее см.: Crouzet D. Les guerrieurs de Dieu. P., 1991; Heller H. Iron 
and Blood. Montreal, 1991; DiefendorfB. Beneath the Cross. R, 1991; Crouzet D. La nuit de 
Sainte Barthelemy. P., 1995; Wolfe M. Convertion of Henri IV. Cambridge, 1991; Garrison 
J. La Sainte Barthelemy. Bruxelles, 1987; Bourgeon }.:L. Charles IX et la Sainte Barthelemy. 
Geneve, 1995; Idem. Lassasinat de Coligny. Geneve, 1992; Knect R. The Rise and Fall of 
Renaissance France. L., 1996; Jouanna A. La France du XVI siecle. R, 1996; Mack P. The 
French Wars of Religion. Cambridge, 1995; Constant J.-V. La Ligue. P., 1996.
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казаться, что пророчества публицистов о грядущей новой Жакерии и 
гибели «старого порядка» оправдываются. Кульминация противобор­
ства приходится на вторую половину 80-х гг., т.е. период начала вось­
мой и последней по счету гражданской войны.

Данная эпоха характеризовалась еще и углублением экономического 
кризиса, воздействием революции цен, обнищанием населения и, как 
результат, активизацией социальной борьбы не только в городе, но и в 
деревне. Толчком, окончательно обострившим политическую ситуацию, 
стала смерть брата и наследника Генриха III (одиозной для современни­
ков и потомков фигуры), которая актуализировала идею смены правя­
щей династии и превратила лидера протестантов короля Наваррского в 
реального претендента на престол. Ультракатолики срочно воссоздали 
давно распущенную королем Католическую Лигу; в свою очередь Лига 
принцев заключила договор с Испанией. У Генриха III буквально выры­
вают Немурский эдикт, поставивший протестантов во Франции вне за­
кона (король высказался о нем следующим образом: монарх подписыва­
ет этот эдикт с ужасом, поскольку, хотя он и находится в согласии с его 
совестью, но неизбежно принесет гибель государству).

Период 1586—1588 гг. характеризовался конфронтацией партий, ро­
стом иностранного вмешательства, союзом «политиков» с протестан­
тами и резким ослаблением центральной власти. Разрыв короля с ка­
толической партией был неминуем, а «День баррикад» (22 мая 1588 г.) 
и бегство монарха из столицы, контролировавшейся католическими 
силами, вели к распаду Франции. Расправа Генриха III с Гизами, взрыв 
возмущения в Париже (и не только в нем) накалили обстановку в стра­
не до предела. Декларация Сорбонны о низложении Генриха III, ро­
спуск Генеральных Штатов в Блуа, союз двух Генрихов против Лиги и 
испанская интервенция — события развивались по нарастающей и 
апогеем стало убийство короля (1 августа 1589 г.).

Все это приводило к некоторому отрезвлению католического насе­
ления, религиозные вопросы окончательно отступили перед грозящей 
катастрофой; 90-е гг. XVI в. стали временем политического умиротворе­
ния. Предшествующий бурный период нашел выражение в истории иде­
ологии. К этому времени «властители умов» всех партий уже приобрели 
готовое оружие — отработанную в 70-е гг. систему пропаганды (пам­
флеты, летучие листки, проповеди) и сформулированную политическую 
теорию (представленную учениями о тираноборчестве и абсолютизме).

Однако для данного периода также характерна определенная сме­
на идеологических ориентиров. Католики, традиционно отстаивавшие 
идею прав монарха, берут на вооружение учение своих оппонентов — 
тираноборчество, иногда на редкость бездумно его списывая. Про­
тестанты же переходят на строго легитимистские позиции и вместе с
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лию» весьма критически8. Возможно, формирование данной историо­
графической парадигмы было связано с двумя факторами — влиянием 
концепции И.В. Лучицкого и малым интересом к проблемам тиранобор- 
чества. Свидетельством последнего является тот факт, что ни об Отмане, 
ни о других монархомахах практически до настоящего времени ничего 
не говорится в отечественных сводных трудах по истории политических 
и правовых учений. Специальных исследований, посвященных творче­
ству Ф. Отмана на русском языке, к сожалению, не существует; только 
в общей работе, посвященной истории французского тираноборчества 
XVI в., разбираются основные положения учения мыслителя9.

Жизненный путь автора «Франкогаллии» был не совсем обычен. Ф. 
Отман родился 28 августа 1524 г. в семье выходцев из Силезии. Его отец 
Жан Отман принадлежал к «дворянству мантии», состоял советником 
Парижского Парламента и исповедовал католицизм. Сыновья пошли 
по стопам родителя, планируя сделать карьеру на ниве государствен­
ной службы. Именно поэтому Отман получил соответствующее об­
разование, однако в отличие от брата все же решил не связывать свою 
жизнь исключительно с юриспруденцией. Франсуа приступил к обу­
чению праву в 1546 г. в Орлеане, через год обратился в кальвинизм и 
бежал сначала в Лион, а позднее в Швейцарию. Юридическое образо­
вание он завершил в Швейцарии и Германии, преподавал в университе­
тах Лозанны, Женевы, Страсбурга, постепенно приобретая славу круп­
ного знатока права как в Швейцарии и Германии, так и во Франции. В 
основном как юрист он обращался либо к теории государства, либо к 
гражданскому праву. Уже в 50-е гг. Франсуа увлекается политической 
деятельностью и сближается с немецкими протестантскими князья­
ми — Филиппом Гессенским, его сыном Вильгельмом и курфюрстом 
Иоганном Фридрихом Великодушным. Ими-то, по всей видимости, и 
была выдвинута кандидатура Отмана для оправдания на имперском
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привычный прием ренессансной политологии), но на материалах, отра­
жающих исторический опыт родной Франции.

В «Тигре» Ф. Отман несколько отходит от общепринятой типологии ти­
ранической власти, предложенной Бартоло, и указывает на принципиаль­
ную связь тирании и ксенократии, т.е. господства иноземцев. Кроме того, 
мыслитель уже с этого времени проявляет интерес к статусу и юридиче­
ским правам сословий и различных социальных слоев по отдельности.

Данные черты более отчетливо проявились в его теоретическом 
юридическом трактате «Анти-Трибониан» (1567 г.). Главная задача про­
изведения состояла в опровержении классического римского права — 
corpus juris civilis (Трибониан — юрист, составлявший этот свод по 
поручению императора Юстиниана), а также его позднейшей средневе­
ковой интерпретации.

Для разрешения подлинной задачи трактата Отман обратился к те­
оретическим проблемам права и политической науки. По мнению мыс­
лителя, законы вторичны по отношению к государству и определяются 
им. Своим тезисом «законы должны приспосабливаться к форме госу­
дарства, а не государство к законам» он фактически опровергает из­
любленный принцип гуманистической политологии. Более того, про­
должает Отман, закон, используемый в демократической республике, 
непригоден для монархии; только переворот, трансформации в основах 
государства могут затронуть и право.

Таким образом, для Отмана право неразрывно связано с характером 
государственной власти. Его наличие и реальное воплощение в системе 
правосудия — важнейшая и необходимая составляющая совершенного 
государства, тогда как отсутствие оного — явный признак тирании.

Право и правосудие тесно связаны с типологией и эволюцией по­
литических форм общественной организации. Отмечая кардинальную 
важность их изменений в государстве, Отман в то же время, как и зна­
чительная часть современников, весьма критично относился к реаль­
ным попыткам внесения значительных корректив в функционирование 
утвердившегося строя. Обстановка гражданских войн также способ­
ствовала тому, что мыслитель в своих суждениях по данному вопросу 
присоединился к мнению наиболее авторитетных политических писате­
лей Возрождения. Трансформации, происходившие в республиканском 
строе, по мнению Отмана, наиболее опасны с точки зрения повсеместно­
го распространения беззакония и последующего превращения государ­
ства в «тиранию, занятую усобицами». Впрочем, мыслитель не раскрыва­
ет механизмы данных процессов и не оговаривает характер такого рода 
тирании. В отличие от многих французских интеллектуалов он, в прин­
ципе, вполне терпимо относится к республиканскому строю, считая, на­
пример, период существования античного Рима — «эпохой свободы».
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Ф. Отман — юрист, историк, политический мыслитель и идеолог гугенотов
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15 !��1+%� G  Discours simple et veritable des rages exercees par la France, des horribles�
et indignes meurts commis tn personne de Gaspar de Coligny, admiral de France et�
des plusieurs grands, seigneurs, gentilhommes, et de lache et estrange carnage non�
faits indefferens les chrestiens qui sont peu recouvrer en la plupart des villes de ce�
royaume sans resopect aucun du sang, sex, aage ou condition. (Basel), 1573. P. 44.
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При последующих изданиях изменения в текст вносились посред­
ством более обильного цитирования разнообразных источников, при­
званного доказать теоретические построения Отмана. Зачастую автор 
усложнял восприятие собственного текста, загромождая его много­
численными (порой излишними) ссылками. Один и тот же тезис он 
подкреплял указаниями на источники разной степени достоверности, 
ценности и информативности. Так, например, для Отмана имеют оди­
наковую важность данные свидетелей описываемых событий (Григо­
рий Турский), позднейших (Сигиберт, Оттон Фрейзингенский) и даже 
современных ему писателей (И. Тритемиус, Г. Муций).

В результате разрастания библиографического аппарата текст 
«Франкогаллии» значительно увеличился: издание 1586 г. почти в два 
раза превышает по объему editio princeps; количество ссылок также 
весьма велико: 200 на труды античных авторов и около 300 — на произ­
ведения средневековых и ренессансных писателей.

Фундаментальный корпус источников, использованный Отманом при 
подготовке «Франкогаллии», отличается обширностью и многопланово­
стью; все документальные материалы можно сгруппировать по времени 
их создания и содержанию. В духе гуманистической историографии мыс­
литель уделял преимущественное внимание анализу текстов классиче­
ской эпохи, отдавая предпочтение штудированию римских авторов. Ме­
нее всего Отман был осведомлен в трудах греческих писателей, отсюда и 
редкость ссылок на их произведения во «Франкогаллии». Однако отлич­
ное образование и эрудиция позволили мыслителю в необходимом для 
работы объеме освоить трактаты крупнейших философов и историков 
греческого мира: Аристотеля, Платона, Полибия, Ксенофонта и Плутар­
ха. Во «Франкогаллии» встречаются отсылки к трудам Гомера и Исокра­
та, а также (в главах, посвященных ранней истории франков и галлов) 
сочинениям античных географов, прежде всего, Страбона и Птолемея.

Основополагающим греческим источником, во многом задавшим тон 
политических изысканий Отмана, были трактаты Стагирита. Любопыт­
но, что цитаты на языке оригинала встречаются в тексте крайне редко и 
заимствованы преимущественно из работ византийских писателей.

Гораздо активнее Отман использовал труды латинских авторов. Во 
«Франкогаллии» обнаруживается знакомство мыслителя с широким 
кругом произведений римских историков и писателей эпохи «Золотого 
века». Наиболее часто он обращается к трактатам Цезаря («Записки о 
галльской войне») и Тацита. Из сочинений последнего («Жизнеописа­
ние Юлия Агриколы», «О происхождении германцев») Отман извлека­
ет данные, проливающие свет на генезис и становление галльского об­
щества, историю романского владычества и раннюю историю франков. 
Впрочем, в своих исследованиях он опирается и на другие труды Таци-
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знаменитый трактат Эйнхарда «Жизнь Карла Великого». Только «Исто­
рия в четырех книгах» Нитхарда осталась вне поля зрения Отмана.

В целом, можно заключить, что подход мыслителя к анализу и вос­
произведению документальных материалов был весьма некритичным 
(достаточно указать, например, на работу Отмана с переложением Ио­
ганна Тритемия хроники Гунибальда). Причина очевидно предвзятого 
отношения ко многим историческим произведениям прошлого скры­
валась в его религиозной позиции. Как истовый кальвинст, Отман со­
мневался в точности и достоверности многих рассматриваемых свиде­
тельств, поскольку их авторы не были мирянами.

В корпусе использованных автором источников особое место зани­
мают памятники историописания развитого Средневековья — сочине­
ния Сигеберта из Жамблу, Оттона Фрейзингенского, Готфрида Витерб­
ского, Эккехарда Урспергского и его продолжателя Роберта Монкского, 
епископа Вальрама Наумбургского (Венерика Верцеллина) и Жана де 
Безе. Несомненный интерес Отман проявлял к работам Ж. Фруассара, а 
также бургундских хронистов XV в. (А. Монстреле и Оливье де ла Мар­
ша) и французских историков Н. Жиля, А. Бушара, Р. Гагена, Филиппа 
де Коммина.

Желая подкрепить собственные суждения доводами источников, 
мыслитель провел, безусловно, большую работу по изучению трак­
татов немецких авторов XV—XVI вв. — Альберта Кранца, Иоганна 
Авентина, Навклера, Тритемиуса, Беатуса Ренануса. Менее широко во 
«Франкогаллии» представлена историческая литература других стран 
Европы — Отман использовал три сочинения английских (чаще всего 
«Историю Англии» Томаса Уолсингема) и испанских хронистов (впе­
чатляют пространные цитаты из сочинения X. Зуриты в XII главе). Не 
прошел он и мимо итальянской (Платина, Помпоний Лэт), а также ни­
дерландской историографии (Вассеус).

Политико-правовой характер трактата обусловил обширные экскурсы 
в юридическую литературу разных эпох. Прежде всего, следует упомянуть 
об источниках по римскому праву — corpus juris civilis. Примечательно, 
что Отман, выразивший в «Анти-Трибониане» свое явно негативное отно­
шение к данному своду и его составителю, во «Франкогаллии», напротив, 
активно прибегает к авторитету римского права, особенно когда рассма­
тривает вопросы наследования владений (главы о домене, апанажах и т.д.). 
Также нередки случаи апелляции мыслителя к Ульпиану и Юлию Павлу; 
заметно знакомство Отмана с «Кодексом» Феодосия.

Может показаться странным весьма редкое обращение Отмана к за­
писям обычного права германцев. Фактически, только один раз он ссы­
лается на Салическую правду, причем характерно, что указание на титул 
«Об аллодах» приводится в связи с рассуждениями о Салическом зако­
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готовке исправленного и дополненного варианта трактата Отман был 
вынужден учитывать развернувшуюся вокруг «Франкогаллии» полеми­
ку, в ходе которой его обвиняли в искажении и фальсификации источ­
ников. Наконец, на внесение ряда корректив в первоначальный текст 
повлияла смена политической конъюнктуры: в 1576 г., казалось, реали­
зовалась мечта гугенотов о созыве Генеральных Штатов, что нашло от­
ражение на страницах «Франкогаллии». Однако надеждам Отмана, его 
соратников и идейных последователей все же было не суждено вопло­
титься в жизни.

Издание «Франкогаллии» 1576 г. несет на себе печать развернувшей­
ся дискуссии автора с оппонентами, протекавшей на несколько ином 
уровне аргументации, чем, например, в editio princeps. Кроме того, От­
ман счел необходимым отреагировать в своем трактате на появление 
сочинений защитников абсолютизма; данное обстоятельство также 
способствовало существенному расширению круга привлекаемых ис­
точников и усилению доводов в пользу отстаиваемой позиции.

Серьезной переработке автор подверг собственный труд в 80-е гг. 
Ряд событий — тяжелые для французских протестантов месяцы после 
Немурского эдикта 1585 г., поставившего их, по сути, вне закона, фак­
тическое лишение принцев крови своих наследственных прав, а также 
активное вмешательство папства во внутренние дела королевства — 
побудил Отмана внести заметные коррективы в текст «Франкогаллии».

Третье издание включало рассуждения о фундаментальных зако­
нах страны, проблеме взаимодействия власти короля, народа и церк­
ви, а также исторической и политической традиции. Пожалуй, наибо­
лее отчетливо позиция Отмана проявилась в материалах по истории 
отношений regnum и sacerdotium во Франции, которые автор впервые 
включил в трактат; мыслитель не скрывал своих негативных оценок ка­
толической церкви и папства.

Кроме того, Отман существенно утяжелил сочинение многочис­
ленными ссылками на источники и пространными цитатами из них, 
усложнявшими читателям понимание авторских рассуждений. При 
очевидном стремлении укрепить доказательную базу собственных по­
строений он, тем не менее, работал над текстом весьма спешно, что 
повлияло на общий композиционный строй переиздания «Франкогал­
лии». Отман включил в структуру сочинения новые фрагменты, кото­
рые нередко повторяли прежние суждения и аргументы; встречаются 
многократные повторы в цитировании памятников, например, работ 
Цицерона. Знаменитая максима римского оратора «благо народа — 
высший закон», ставшая лейтмотивом «Франкогаллии», повторена От- 
маном не менее пяти раз. Слова Тацита о выборности правителей у гер­
манцев также воспроизведены несколько раз.
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ми и благородными правителями»18. Мыслитель не скрывает зависти к 
жителям более стабильных европейских государств, однако при этом, 
разумеется, связывает их благоденствие с торжеством Реформации 
(речь идет о немецких протестантских княжествах).

Обращение к ранним этапам социально-политического развития 
Франции определило интерес Отмана не только к национальной исто­
рии, но и к этнологии. В частности, он детально рассмотрел пробле­
му этногенеза французов и возникновения государства, а также роли 
Римской империи в жизни племен, заселявших некогда территории 
Франции. Мыслитель утверждал, что галлы и франки развивались в 
тесном взаимодействии не только из-за этнической близости, но и вви­
ду одинакового понимания свободы и права. Отман усматривал основ­
ной механизм формирования франкской народности в ее постоянном 
противостоянии Римской империи. Характерно, что он провозглашал 
единство галлов и франков в этой борьбе, даже не упоминая о воз­
никновении галло-романской народности. Самым важным тезисом, 
выдвинутым в этом историко-этнографическом экскурсе, являлось 
положение, согласно которому франки и галлы были исконными носи­
телями вольного духа. В контексте данных рассуждений возникал зако­
номерный вопрос, касающийся соотношения принципа единовластия 
и приверженности народа к свободе. Указанное противоречие Отман 
попытался снять утверждением о том, что во Франции с незапамятных 
времен существовала исключительно выборная монархия, наследствен­
ная же передача власти от отца к сыну — позднейшее изобретение ко­
ролей из династии Капетингов, ставившее целью сокращение полити­
ческих прав подданных.

Отман выявляет специфические черты галльской и франкской го­
сударственности: «следует отметить, что эти королевства не являлись 
наследственными, но передавались по воле народа кому-либо, кто имел 
репутацию справедливого человека, и кроме того, короли не пользова­
лись неограниченной свободой, но находились под контролем особых 
законов, вследствие чего они оказывались под властью и могуществом 
народа не в меньшей степени, чем народ был под их властью»19. Такое 
положение дел давало, с точки зрения мыслителя, возможность счи­
тать, что «подчинение королю не является рабством, так как те, кто ра­
вен государю, не оказываются в положении рабов».

Ограничение центральной власти при соблюдении гражданских и по­
литических прав подданных, в представлении Отмана, является необхо­
димой гарантией сохранения принципа свободы и народовластия: «мы
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Ф. Отман — юрист, историк, политический мыслитель и идеолог гугенотов
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эффект для укрепления национальной государственности расценива­
ется мыслителем как убедительный аргумент в споре с оппонентами, 
главным образом, «защитниками итальянцев». Отман расширяет сферу 
применения закона, распространяя его также и на регентство и вновь 
заявляя о недопустимости управления страной женщинами. Очевидно, 
что объектом критического выпада была Екатерина Медици, олицетво­
рявшая в глазах Отмана политику абсолютной монархии.

После выхода в свет «Ответа...» полемика вокруг «Франкогаллии» не 
только не прекратилась, но лишь разгорелась с новой силой. В защи­
ту Матареля (и, прежде всего, его августейшей покровительницы) вы­
ступил молодой, но уже известный гуманист П. Массон. В своем стрем­
лении убедить читателей в несостоятельности суждений Ф. Отмана он 
пошел даже дальше предыдущего автора (вместе с которым, вероятно, 
писал «Ответ...»). Грубый по форме и резкий по содержанию памфлет 
П. Массона был призван продемонстрировать уязвимость построений 
мыслителя. Появление очередного полемического текста заставил Ф. 
Отмана без промедления выступить с ответом «Ушной шприц для Па- 
пира Массона» (август 1575 г.). В памфлете он продолжил начатую в 
предшествующем сочинении литературную и политическую борьбу с 
«италогаллами» — правительством Генриха III и Екатерины Медичи.

В лице П. Массона мыслитель обрел весьма квалифицированного 
оппонента, сумевшего, в частности, обнаружить серьезные неточности, 
допущенные им при работе с юридическими документами. Действи­
тельно, выявленные во «Франкогаллии» ошибки трудно оправдать. Од­
нако Ф. Отман не считал нужным и возможным признавать собствен­
ные источниковедческие просчеты. В духе того времени он перешел от 
доказательств к ответным обличениям и насмешкам над противником; 
Массон в его изложении представал «глупым, обиженным судьбой, не­
истовым, утратившим рассудок, омерзительным и даже свихнувшимся 
на праве»31. На личных оскорблениях Отман не остановился, усмотрев 
в самом факте появления памфлета очевидную провокацию. От взора 
писателя не укрылись политические силы, стоявшие за инспирирован­
ной против него клеветнической пропагандистской кампанией. Прак­
тика травли инакомыслия вписывается, как отмечал Отман, в манеру 
поведения иностранцев, ведь она «соответствует привычкам всех ита- 
логаллов, которые загадили нашу Францию — они хотят восстановить 
всех против гугенотов, но не могут ответить им силой оружия, они 
жаждут убивать, насиловать, осквернять и резать, но не в силах при­
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И.Я. Элъфонд 4
Благодаря ряду полемических приемов Отману удалось доказать чи­

тателям не только несостоятельность выдвинутых против него обвине­
ний, но и справедливость главного положения его памфлета, согласно 
которому королевская власть во Франции XVI века представляет собой 
тиранию. Таким образом, фундаментальные идеи, впервые изложенные 
в трактате «Франкогаллия», получили оригинальное развитие в новых 
политических работах автора.

После публикации памфлета «Ушной шприц...» полемика вокруг 
«Франкогаллии» фактически завершилась. Выйдя победителем из спо­
ра с оппонентами, Ф. Отман отмечал небывалую популярность своего 
сочинения и плодотворность выдвинутой идеи о необходимости борь­
бы с неправедной и незаконной властью.

В послании к Бонифацию Амербаху от 6 июля 1575 г. мыслитель 
писал: «все подтверждают, что моя книга имела большой успех и при­
обрела большое значение в деле утверждения права народа против 
тирана»37. Ощущение полного удовлетворения от выполненного долга, 
тем не менее, не помешало автору спустя десять лет после окончания 
дискуссии в необычайно грубой форме отозваться о былых оппонен­
тах. В очередном издании «Франкогаллии» его противникам, прозван­
ным «угодливыми шавками», хорошо досталось.

Многие радикальные построения Ф. Отмана вызывали несогласие, в 
том числе, сторонников конституционализма. Так, например, Э. Пакье 
в очередном издании своих исключительно эрудитских «Рассуждений 
о Франции», также посвященных изучению древних учреждений, всту­
пил в открытую полемику с автором «Франкогаллии». Прежде всего, 
ему показалась несостоятельной точка зрения Отмана о роли сословно­
го представительства во Франции: «некоторые считают и отмечают, что 
собрания сословий сыграли большую роль в истории Франции, имеют 
очень древнее происхождение и видят в этих учреждениях воплоще­
ние свободы народа. Но ни то, ни другое не соответствует истине.... Не 
нужны нам ассамблеи трех сословий для улучшения наших дел, они и 
сами наладятся»38. Наконец, призывы к свержению государя, встреча­
ющиеся в тираноборческих разделах трактата Ф. Отмана, побудили Э. 
Пакье отозваться максимой, гласящей «Бог дал королям полную и абсо­
лютную власть»39.

Построения Отмана подвергались жесткой критике со стороны за­
щитников абсолютной монархии и устоявшихся политических поряд­

37 Цит. по: Hotman F. F. Hotman, sa vie et sa correspondance // Revue historique. 1876. 
V. 2. P. 360.

38 Pasquier E. Les Recherches de la France. P, 1643. P. 82. Idem. Les lettres. L.XII, 5 // Les 
lettres. P, 1617. V. I. P. 817.

39 Pasquier E. Les Recherches de la France. P. 182.
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Ф. Отман — юрист, историк, политический мыслитель и идеолог гугенотов
� 4
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40 Трактат Леруа с программным названием «О превосходстве монархической�
формы правления» увидел свет в 1575 г., и автор первым сформулировал идеи�
абсолютизма. Мыслитель не только обрушивается на идеи республиканизма�
и конституционализма, но и критикует большинство идей Отмана и его�
последователей (за исключением апологии Салического закона). В рассуждениях�
о законе, границах власти и принципах выборности государя прослеживается�
полемика Леруа с Отманом: «некоторые пытаются доказать, что французское�
королевство было выборным и управлялось скорее советами народа, чем волей�
короля» // Leroy L. De lexcellence du gouvernement royal. P., 1575. R 25v. И далее�
Леруа заметил, что мыслители, придерживающиеся подобной точки зрения,�
отстаивают наследственный принцип перехода власти согласно первородству.�
См.: Ibid. Р. 28v.

41 Bodin J. Les six livres de la Republique. R, 1578. P. Aiij.
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ных современников. Ж. Боден, например, считал короля — носителя 
высшей власти — источником закона, а потому рассматривал монарха 
вне его сферы действия. Отман придерживался противоположной по­
зиции, доказывая, что именно закон как результат волеизъявления на­
рода, а не божественного установления в полной мере определяет по­
литическую судьбу государства и его главы. Воля подданных находит 
продолжение в законе, на страже которого стоят сословно-представи­
тельные учреждения. Именуя в духе аристотелевской традиции сово­
купностью общественно-политических органов «политией» (и следуя 
в данном толковании за Лопиталем), Отман провозглашал их «уздой, 
которая связывает королей Франции». Под ней он понимал «обычаи и 
учреждения королевства, которые были созданы сословиями»43.

Салический закон, уходящий корнями к временам Меровингов, 
мыслитель объявил важнейшим в национальной конституционной 
истории, уделив особое внимание первому опыту его применения во 
Франции Филиппа V. Опровергая претензии испанцев на французский 
трон с помощью примеров из времени последних Капетингов, Отман в 
очередной раз подчеркнул необходимость следования Салическому за­
кону. Свои историко-политические рассуждения он завершил показа­
тельной формулой «во Франции существует только одно право насле­
дования — по мужской линии». Допуская возможность передачи трона 
преемнику в исключительных случаях, мыслитель, тем не менее, не от­
ходит от фундаментальных положений собственной политической тео­
рии. В частности, Отман указал на древнюю франкскую традицию, по 
которой «наследник владееет короной не благодаря отцу, а благодаря 
законам и обычаям этого королевства»44. Таким образом, он в очеред­
ной раз предпочел праву наследования право на избрание монарха. На­
блюдения и наиболее удачные примеры мыслитель впоследствии вклю­
чил в новые главы третьего издания «Франкогаллии».

В своем последнем сочинении «Пустые угрозы» (1585 г.) Отман вы­
ступил уже против общеевропейской феодальной реакции в лице 
римского папы Сикста V и испанского короля Филиппа II. Данный 
памфлет был вызван к жизни появлением буллы понтифика, ставив­
шей вне закона лидеров протестантов — принцев крови. Отман заду­
мал «Пустые угрозы» как сочинение, не только подводящее итог трех 
десятилетий политической полемики с оппонентами, но и призванное 
защитить национальные порядки от вмешательства иноземцев. Имен­
но поэтому он издал памфлет от имени Брута Галльского, фактически 
символизировавшего всю Францию, а не отдельную партию или рели­

^  Ф. Отман — юрист, историк, политический мыслитель и идеолог гугенотов ^

43 Hotman Е De jure successionis in regiae Francorum. S I, 1588. P. 4.
44 Hotman E Ibid. P. 16.
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46 Ibid. P. 245—246.
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Мне хорошо известно, о светлейший государь, что уже шестнадцать 
лет [прошло с тех пор], как всемилостивейший Господь доверил Вам и 
Вашей мудрости значительную часть немецкого Рейнланда. И за это вре­
мя сложно было добиться тишины и спокойствия, которые ныне мож­
но заметить в Пфальце повсюду, словно он — гладкое и незамутненное 
море. Трудно даже понять, как удается все сохранить в мире и спокой­
ствии, и каким образом удается управлять государственными делами с 
благочестием и почти божественной святостью. О кротчайший государь, 
пусть и впредь тебе представится возможность править с мягкостью и 
блеском ума, проявляя доброту и милосердие, так чтобы ты мог восклик­
нуть: «Хвала твоей доблести!» Правь же с приятной и кроткой добро­
детелью, а не в соответствии с обычаем, который, как сообщил Ливий12, 
существовал у римлян; ведь они приветствовали вышеприведенными 
словами своих вождей, возвращавшимися окровавленными с поля бра­
ни. Правь же милостиво, с кротостью и благочестием, справедливо и об­
ходительно, мирно используя свою власть. Похоже, что это спокойствие 
распространилось повсюду в Германии, подобно тому как люди избега­
ют, путешествуя, бурных и тревожных вод, но ищут спокойных и удоб­
ных путей по твердой суше. Им подобны и многие другие люди, которые 
покидают страны, охваченные раздорами, и ищут спокойные и мирные 
места. Некогда было время, когда молодые люди, жаждавшие знаний, 
стремились в нашу Франкогаллию со всех сторон мира, прибывая к нам 
для совершенствования в науках. Ныне же они бегут наших земель, слов­
но морей, захваченных пиратами, и проклинают их, будто они — логово 
варварского Циклопа. Мысль об этом обстоятельстве глубоко меня ра­
нит, когда я вспоминаю, что моя бедная и несчастная родина изуродо­
вана гражданскими войнами уже в течение двенадцати лет. Моя душа 
страждет еще горше, когда я вспоминаю о том, сколько же людей стояли 
безучастно, наблюдая за пламенем войны, подобно тому, как некогда это 
делал Нерон, наблюдая за пожаром Рима13, а некоторые из них еще и под­
ливали масло в огонь своими речами и ненавистными книжонками, и, 
увы, лишь немногие стремились затушить пламя. Я прекрасно осведом­
лен о своем смиренном и низком положении, но в этом всеобщем осле­
плении все же убежден, что все здравомыслящие люди, которые любят 
покой и мир в вашей стране, как и в моей, не станут презирать меня за 
то, что я стал подыскивать хоть какие-то средства улучшить положение 
общественных дел; ведь это станет поистине добрым делом, поскольку 
никто не может по чести отказать в помощи тому, кто пытается залить 
пожар водой, разве что он сам злобен и низок. Прошло уже насколько 
месяцев [с тех пор], как я принялся перелистывать всех историков (гер­
манцев и галлов), которые писали о состоянии нашей Франкогаллии, и 
выуживать [сведения] из их сочинений, чтобы составить краткий обзор,
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Глава I
О положении дел в Галлии до того, как римляне превратили ее

в свою провинцию.

I задумал и поставил перед собой следующую задачу — изучить госу- 
;арственные учреждения нашей Франкогаллии, определив целью по- 
лужить нашему собственному государству. Ведь при современных 
►бстоятельствах подобную цель едва ли можно счесть никчемной ерун- 
,ой. Кажется, что следует показать все, как в былые времена, и, пре- 
ще всего, положение дел (status) в Галлии в целом с самого начала, до 
ого, как Рим превратил ее в свою провинцию. Любой человек, облада­
ющий хотя бы скромным образованием, ведает, что Цезарь1, Полибий, 
>рабон2, Аммиан3 и все остальные [писатели] рассказывали о п р о х ­
ождении и древности этого народа, его военных победах, развитии 
расноречия, а также о местонахождении и природе страны, о частных 
(бычаях народа. «Большая часть Галлии, — писал Катон Цензор4 в сво- 
м «Происхождении», — со страстью предается двум занятиям — веде- 
[ию войн и умению произносить речи»5.

Следовательно, должно быть усвоено, что в те времена вся Галлия не 
[аходилась под властью одного человека, который управлял бы им как 
ороль (гех), равно как и отдельные государства не пребывали под вла- 
тью аристократии или же народа. Скорее всего, вся она была разделена 
[а множество государств, где в одних правил совет знати, и они называ­
ясь свободными, в других же управляли цари. Но, конечно же, все они 
[ридерживались единого порядка — проводить общественный совет 
[арода6 в определенное время года и уж там все они вместе заботились о 
осударственных делах, чтобы способствовать вящей пользе общества.

Согласно Корнелию Тациту7 в третьей книге [«Анналов»], в Галлии 
уществовало «шестьдесят четыре государства»8 или же области, как их 
[меновал Цезарь9, у которых были не только общие язык, нравы и учреж- 
ения, но они также признавали одних и тех же должностных лиц (что 
олее важно). [Тацит] неоднократно особо отмечает государства эдуев, 
рвернов и ремов именно в этом смысле10 среди многих других. Когда же 
Цезарь приказал убить эдуя Думиорига, то последний, как рассказывает 
ам Цезарь, «оказал сопротивление, стал защищаться с оружием в руках 
[ просил своих земляков о помощи, причем неоднократно кричал, что он 
вободный человек и гражданин свободного государства»11.

Страбон так писал в четвертой книге своего сочинения о том же: 
Государственное устройство у них было в большинстве аристократи- 
еским и в старину они ежегодно выбирали одного предводителя; точ- 
[О так же на время войны народ избирает одного полководца»12. Кроме

^ . J ^



Франсуа Отман
�

того, к этому вопросу относится и сообщение Цезаря по тому же пово­
ду в четвертой главе шестой книги: «считается, будто правление в этих 
государствах более эффективно, когда оно нерушимо охраняется зако­
ном так, что если кто-либо получает сообщение, имеющее отношение 
ко всему государству, то он должен информировать должностное лицо 
и никого, кроме него. Должностные же лица сохраняют новость в тай­
не, так что никто не смеет рассуждать о делах государственной важно­
сти, если только не делает этого на заседании совета»13.

Дополнительно мы приведем еще некоторые выдержки из сочинения 
Цезаря, которые имеют отношение к общественному совету. В двенадца­
той главе первой книги своего сочинения Цезарь рассказывает о том, как 
посланцы государств Галлии «просили у Цезаря разрешения и согласия на 
созыв к определенному дню представителей всей Галлии»14. Далее [он пи­
сал] в двенадцатой главе седьмой книги: «назначают общегалльский съезд 
в Бибракте. Со всех сторон собираются массами»15. В шестой главе седьмой 
книги он рассказывал, говоря лично о себе: «в начале весны он, по обык­
новению, назначил общегалльское собрание, на которое явились все, кроме 
сенонов, карнутов и треверов, он... перенес собрание в город парисиев — 
Лутетию»16. И, наконец, в шестой главе седьмой книги у Цезаря (где он рас­
сказывает о Верцингеториксе) отмечается: «те общины, которые расходятся 
с остальными галлами, он17 всячески постарается привлечь на свою сторо­
ну и таким образом создать единый общегалльский союз; и [если в нем бу­
дет согласие], то даже весь мир не в состоянии бороться с ним»18.

Тот же автор нередко писал и о царях, правивших в некоторых из 
этих государств, и эти места многочисленны; из них следует счесть до­
стойным упоминания вот что: римляне обычно объединялись в союзе 
и дружбе с теми царьками, которых они сочли наименее пригодными 
для своего звания и которых они могли вести за собой. Они полагали, 
что подобным образом им вполне удастся сталкивать государства меж­
ду собой, создавать союзы и партии и занять всех галлов междоусобны­
ми войнами. С великой лестью в публичных заявлениях римляне пре­
доставляли этим правителям звание друзей и союзников и куда меньше 
выказывали этим правителям существенные почести или оказывали 
милости, которые им ничего не стоили. Многим чужеземным царькам 
вождями римской республики расточительно предоставлялись поче­
сти; более того, царями или вернее царьками, как именовали их галлы, 
становились не на какое-то время, подобно гражданским должностным 
лицам, но навечно. Они добивались лишь такой царской власти на сво­
их крохотных территориях, какую только могли получить, и их впо­
следствии называли герцогами, графами и маркизами.

Но вновь некоторые государства, как указывал Цезарь, становились 
более могущественными, чем другие, и те из них, кто имел мало воз­

� 58 �



��������		��
� �
&�R"����N� �����T������#�!� �#&����$�� !"��� �#&�� ��� ��:��� ��#"���X
 ��!� ��M-"�%#&�� � �� �#""�%#&�� :� ��� �� !".1� 8����#������ ?�-#�!�
"#-.�# � �1�P"#�&"�%#&�� �� �#""�%#&�� :� ��� �� �%�1�8����#����� �� �"��
����"��# ��!� �1� &�8�T�����Q���� \��� 5���N� ����.�# � �� �$��N� %"�8��
z����N�P'������Q{��0���P%�8�#���+�&��,#������# �\#�%��"�N�����"�N@	��
�.�S#$�� #��!���%� !����� -#"�&#MT�1�����!�4#  ���� ���"#� �R# ������
����8#&�� �"���#�# ��%� !��%�&��&����,#��NQ@��� ��8�#�R����4#  �M����X
:. �?�-#�!� �#�U�������-�S ������A�8������� ����"��#"�$�+�&#������P��$�
4#  �$� �#��#�# #�!� "#� ���� �#����=� ��� 8 #��� ��"�N� ���$��U����� ��� 8 #���
���8�N� ;� #����".�� L"�� &"�8��  ��� �� �� ���8� �� ���8�&� �R����0�""�M�
:��!:��-#�8���������Q@@��3��U�#���#R�#��T�� :� ������8�: $ #�!���&��0���
:�����8��� %����.�� 8�#"�0� �� �� #����"#&��� "#1��� ��!� ���� � #��!M�
�� -#T���N� U������ �� �� ��� R�� ���&$� ��%�#".� $� $ ��!� �����$&��U����� ��
��M-"�%#&�� #����"��@��� \#%� �#��%#-.�#��� ?�-#�!� �� ���"#�,#��N� 8 #���
�����N� %"�8�� �� 0�������N� 8 #��� S����N�� ���%� !%�� �#"!S�� ��& $"��
�#��&#����# �� �#����� �� 4#  ���  �S!� �� ��$-�� ��� ����&�� ��:����"".X
&�� �"�����#&�� ���� ���!� ��-&�R"���$&�� � $� �#�S���"�$� ��:����""�N�
� #��������� �"�� ���"$ ��!����������&��#-���#�!���R#���#-���#@���2���X
��&���"�����"$ ��U�������%#0����������1���M-"�%������# ��"#-.�#�!��1�
����&��:�#�!$&�����%�����������-"����!�&"�R������ !����.1���0�N�

����.&� "#����&�� ��#�S�&� ��M-"�%�&� �� ���#�S�&�$� ���� ��%����X
�� !�����U������ �%#-# ��!���"�".����%����.&�"�-#�� 8�����U��8�� �:]���X
"� ��!���M-�&�����8�����&��#�����@A��Y#��&��%#%����# �?�-#�!�����S ��
:�  ��#%��� P������� &����� ��� 1�#:������� � �$"�M� �� 0�� �""����� -#"�X
&#M�������� "�1� �:� !8���� :�  ��#%�Q@��� z\#%���S���?�-#�!{� ��0�������N�
8 #��������N�%"�8��� �����N�8 #���S����N�%"�8�������!&�N�8 #������!&�N�
R��%"�8�� ����1�PY#����%Q��2� �� ���""#�,#��N� 8 #��� �$��N�%"�8��?�-#�!�
�#%R�� ����0�� $��� "#1����S�1�$� ���� � #��!M� "�������� ,�����"����U:���
��"���� 8��������  ��#%���� � ��&�%���� �� 8���&"���� L"� �#%R�� ��� �����N�
8 #���0�������N�%"�8�����&�"#���U:���"�����%�"���"���%#%�� �&�"#��-#X
���$T��� �����������@��� '��"#%�"�,�� ��������N�8 #�������!�N�%"�8���"���X
&��� /�PU���� �&$��� !-����$�"#�:� !S�&�� �$"��&�������&��&���%�&��
��:���R!M�� z�#%�%#%���"��.��%����.�� �:��#M����2�&���%����#��� #8#M��
�#&.&�:� !S�&�0�� �&�%��#: �N{��L"����� # ������&���#""�%#&�����1�
� #�#MT�1����U��&��&��MQ@���Z�0�������N�8 #���S����N�%"�8�������$��N�
8 #��� ���!&�N� �"� �#��%#-.�#���� 0��� ��� !� �� �%#� :. #� � #��!� #����"����
0����"��"���� !%����#�"$ ��!���U��$&���"��"�-#�� 8��������:.��$�?�-#X
�$�P�"�������$"� ��"#����M������"��-"#0��� !"�M�0#��!�-#����&.1�� �X
&�"Q@����#���>��#:�"�-#&��� ���0�������N�%"�8�/�P����� #��!M�Z��,�"8���
����%�#��"���� ����N"���������?�-#�$�����N�%#&�����		��.�$0�0� ���%Q�	

3�� ���� �"�� ���# �� ����#T�"��� %� ,#��%�N� � #����� >�8 #�"�� ?�-#�M�
������N�8 #������!&�N�%"�8����Pz�� !��  {�����,��8��zZ��,�"8�����%�#{�

� .C �



Франсуа Отман *
стоял некогда во главе всей Галлии и за свое стремление к царской вла­
сти был убит своими согражданами»31. Цезарь в первой главе седьмой 
книги своих «Записок» об этом рассказывает. И, напротив, во второй 
главе первой книги он отмечает: «у секванов имелся царь по имени Ка- 
ламантед, которого римляне именовали другом и союзником». Кроме 
того, Цезарь записал: «у суессенов больше всех земли и притом самой 
плодородной. Еще в наше время у них был царем Дивитиак, обладав­
ший наибольшим в Галлии могуществом; в его руках была власть не 
только над значительной частью этой местности, но и над Британией. 
Теперь у них царем Гальба... Городов у них двенадцать, они обещают 
пятьдесят тысяч вооруженных»32. По прибытии Цезаря царем у них 
был Гелота. Дед Писона Аквитанского сам являлся царем в Аквитании, 
и римляне называли его другом33. В тринадцатой главе четвертой книги 
он сообщает, что и сеноны, которые создали одно из сильнейших госу­
дарств и обладали в Галлии огромной властью, на протяжении длитель­
ного времени признавали своим царем Моритасгуса, предки которого в 
том же государстве также достигли царской власти34. И подобно этому 
и нитиоброги признавали своим царем Олловика, который носил имя 
друга римского народа35.

Кажется, здесь необходимо отметить и не следует нам легкомыслен­
но проходить мимо того, что эти царства, прежде всего, не являлись 
наследственными, но доверялись народом кому-либо из тех людей, 
кто был прославлен как справедливый человек. Далее, эти цари не об­
ладали неограниченной и необузданной властью и не могли делать все, 
что пожелают, но сами были так ограничены особыми законами, что 
оказывались под властью народа и подчинялись его могуществу, точ­
но так же, как и сам народ подчинялся их власти36. Эта царская власть, 
похоже, представляла собой нечто вроде постоянной магистратуры; 
конечно же, Цезарь перечисляет множество частных лиц, чьи отцы и 
предки были наделены царским званием, среди них: «Кастика, сына Ка- 
таманталеда, который много лет был царем секванов» и сам он долго 
правил37. Также в третьей главе четвертой книги упоминается Писон 
Аквитанский («храбрый и очень знатный аквитанец Писон, дед которо­
го некогда был царем своего народа и получил от нашего сената титул 
друга»38, а далее — Тазгетий, «предки которого были у себя на родине (в 
стране карнутов) царями»39.

Амбиориг, царь эбуронов, поведал Цезарю о характере власти и о 
системе властвования в следующих выражениях: «власть его такова, 
что народ имеет над ним такие же права, как и он над народом»40

Это — наилучшая и превосходнейшая форма правления согласно мне­
нию Платона, Аристотеля41, Полибия и Цицерона42. Ведь, как утверждал 
Платон, «если царская власть ничем не обуздана, то она может достичь
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бы судебные решения выносились по-французски. Ведь религиозное 
образование и наука также пришли к подлинному искусству суда, так 
как с самого начала наука возникала на латинском языке, о чем свиде­
тельствуют древние церковные авторы Иреней61, епископ Лиона, Ила- 
рий, Сидоний62, Беда63, Сальвиан64 из Массилии и Григорий Турский. 
Обычай этот распространился уже после того, когда римские обычаи и 
церемонии позднее были введены в христианских храмах. В особенно­
сти [это укоренилось] с тех пор, когда, добившись королевства Галлии 
благодаря влиянию и совету папы Захарии65, Карл Великий66 отплатил 
ему за столь великое благо67, провозгласив, что будут соблюдаться нра­
вы и религиозные обычаи церкви и в этом даются заверения. Именно 
в связи с этим и был издан закон: «чтобы изучили песнопения римлян 
более совершенно, пусть не прекращается служба в храмах постоян­
но в ночное время либо иначе, либо в дневное время, следуя тому, что 
установил наш блаженной памяти отец Пипин68, когда он поддержал 
галльские обычаи, действуя в согласии с апостолическим престолом и 
с милостивого согласия святой божественной церкви». Сигиберт69 так­
же опубликовал все тот же указ от 774 года70. Об этом даже вспоминать 
нестерпимо, такой тьмой оба они покрыли галльскую церковь. Карл 
передал всю власть в религиозных делах римским папам, которые зло­
употребляли этой властью против французских королей так, как даже 
трудно представить себе. Эта власть снова была приобретена короля­
ми при Карле V71, прозванном Мудрым, который в 1370 году так стал 
возмущаться тиранией пап, что даже предпринял перевод священного 
писания на французский язык72. Эта версия Библии есть, ее можно уви­
деть во Франции часто. Она был осуществлена по повелению и приказу 
Карла V. И я сам могу засвидетельствовать, что видал ее в королевской 
библиотеке в Фонтенбло, изданную в 1563 и вновь в 1567 годах.

Оставшаяся половина нашего языка должна быть разделена следую­
щим образом — мы можем отнести одну треть слов к языку древней 
Галлии, другую — к наречию франков и последнюю — к греческому 
влиянию. Ведь давно было показано различными исследователями, что 
многие слова, которые мы употребляем в повседневном обиходе, про­
исходят от языка франков (то есть от германцев), как мы вскоре пока­
жем. Многие ученые также давно отмечали, что разные понятия вошли 
и в наше употребление из греческого языка, как мы уже отмечали ра­
нее. Ни в коем случае их не следует связывать с друидами, которые, как 
мы учим, не говорили по-гречески. Скорее их следует связывать с обы­
чаем и обучением, принятым у жителей Массилии. А уж из Массилии 
этот обычай широко распространился и в других областях Галлии.

^ 6 6  4















7 �#"%�8#  � $
( 4
���#"�/� P�� �#� #� Z� �%�8�� :. �� ���� ��0���� ��� �8�� �����8�� 7# !���#��
�.����%����#$� :. #� ����&� �-� �����0".1�*�#"%���� ��� ���!� 8��&#",��Q����
\���R�� #����� �#%�8������� �� ����&� ������ �� �����1�R��"��� �#%���/� P\���
�����1��� ���"$ � 2����#-�M�� #� 8 #�".N� 8����� U��8�� %��� �����#� "#1�X
�� �$����#N�"��<�,#Q����5�����#"��\����"�%�N�	�-#���# ���S����N�8 #���
�����N� %"�8�/� P'�#%�� ���&���"�� :. �� ��S�"���0��� 4������� �� R�"� :. �
�� �0��!� ���0#��!�7�#"%����%�����M�-����� ��&#"�%�N�7�#"%��N�� #�����
��"8���@���:��# �$��� �0��!��� ���"��'�# ��Q���� '�0��!��# !S�� �"� ��X
&��� /� P���N�$�0���-� %��� ������� ���8�"��M�� �"� ��R� # � ����8"��!�$�
���7�#"%�M��%�����M� �:.0"��"#-.�#M����&#"�%�NQ���� ��1�R���0��� �"��
"#-.�# �� 7�#"%�M� ��&#"�%�N�� ����&�� 0���� �������.1�� *�#"%�� -#1�#X
�� ��4#  �M�����R�����%���""�M���& $"#&���#��������.1������&���0����
%#%��R����&�0# ��!��.S�����U��N����#"������ !-��# �$���&#"�%�N�$-.%��
2����M�#��������1���������"����.�#R�"��/�P8������������&#"�%�Q��%�X
������ ��"��� ��%���&�  M�$&��%����.�� �#-8��#���# �� "�� "#�8��&#"�%�&�
"#��0�����"��"#�*�#"%�%�&�$-.%��� '�8����� ���&�""����+�&#"�%�N�4# X
 ��/�+�8�"�"� ��� �����N�%"�8�� ����N�1��"�%�� ����8���&� ���� -#���# /�P��
������&$�%#%�5M����%�A��%��� !�+�&#"�%�N�4#  ��� �� �."� �#� #���� ����8X
�$���) !-#�� ��� "#�T�"�M� ��#8���%��� $Q���� >1��"������&�"#"��� �����X
0#���$� �� �� 0�������N� 8 #��� 1��"�%�� L���"#� 7��N-�"8�"�%�8�/� P&"��
������#� $���$�� 0��� *�#"%��� %����.�� "#1��� ��!� �� 4#  ���� ����"$ ��
$-.%���& $"�����-� !�#����1��:T�"�$�����& $"#&����#��#%���������: $X
M���8���� ��!����"#S�1��"�N��L�"#%������8���*�#"%����#��� �R��S���$�
��� !� +�N"#� � ��R�� ���� %��� ���#�# ��!� �� 4��&#"���� ���� !-��# �� $-.%�
�����"��Q���� ����:".��U��&���#���R��"�$� �����0#M��$�"���"�%�#�"�� ��
��4��*���#�Z����:�%�8������&"#�,#��N�%"�8���8������#/�P"#&�%#R���$��;�
��S��� �"�� ;�0��� *�#"%�� ���"$ ��$-.%���& $"�� %����.&� ����� R#M��
�� !-��#�!�$�����"#S���"����T����������&�"#��%�8�#�����1�&���#1��:��# ��
��& $"�� �� *�#"%�� �:�0� ��!�U��&��$-.%�� ��� �#&�1�R�� ��& $"Q���� '-��
���8���%#-#""�8�� ��#"�����$� �����S�""�� �0����"���0��� �� �&$�*�#"%����
���1�&�8�T������:. ��S���%���-����".�����%� !%���"��-#"�&# ��:� !X
S�M�0#��!������������W����.��)��8����� ����# ���R��#�!�

�� ��� ��8��� &.� &�R�&� �����!�� 0��� �� ��� 8��&#",.�� %����.1� �&���#X
���� 7�����1� EE� ����&���� � �� 3�#�� ��#"�%��� �� >�,� �N�%��� %���X
 �������� %#%� %� �"������ �#��� �%��� �"�$� ���#".�� �#%R�� �&�"��# ��!�
*�#"%#&��� \#%� �!����� �#� Z�"�#A	� ���:T� � �� ��#�,#�!� �$��&� ���!&��
S����N� %"�8�/� P���� %��� R����� ��� -#%�"�� *�#"%��� z��: M�#M�� � ���MX
T��{/� -#&�%� "#� ����#�!� �� R�"� �� !%�� ��#�S�N� �."�� #�& #�S��� :�#X
�!$� �� R".� ��% M0#�!�$� �-� "#� ����#"�$QA��� ' ��R��&�R"�� ���������
���#%��� ������� !����� ;�7�����1�EEA@��#%R�����&�"#����� *�#"%#1��� �@�
���� �� �� %"�8�� ����1�P3�#�� ��#"�%�1�%�"�����,�NQ/� P���R���%��� �:�X
���%�� � ��:$�� ��-:����� %#%��� �:�� �8� ��"��� �� �� ������� *�#"%���











Франсуа Отман

происхождение. Нечто подобное произошло и в другом случае: слово 
Suittis было связано с незначительнейшим округом Гельвеции, но по­
борники свободы происходили именно оттуда, и имя швейцарцев (жи­
телей самого маленького из кантонов) распространилось в итоге на 
всех жителей Гельвеции. Но возможно (и это представляется нам более 
вероятным), что это название родилось в связи с каким-то определен­
ным происшествием, когда те, кто оказался величайшими вождями и 
поборниками вновь обретенной свободы, назвали себя франками, что 
у германцев означает «свободные», «не испытавшие рабства». Мне ка­
жется, что этого вполне достаточно для германских ученых и образо­
ванных людей. А поэтому в простонародной речи слово «франк» озна­
чает свободного и независимого человека, «francisiam» — убежище, а 
«francisare» или «affrancisare» — освобождать.

Итак, Иоанн Авентин в четвертой книге своего сочинения совер­
шенно правильно утверждает: «имя франков часто встречается в на­
ших древних сборниках законов. Он и точно восходят к германскому 
языку, в котором «freyghait» или «freyghun» обозначают свободу и сле­
дует считать, что имя франков является родовым для нашего племени. 
Их ведь обычно называли “die freyen francken”, что означало «свобод­
ные франки»1. Также Херонимо Зурита2 в своем [труде] об арагонских 
королях отмечает под годом 844: «Карл Лысый, король франков, рас­
ширил свободу и льготы жителей Барселоны, независимо от того были 
ли ее жители испанцами или готами, расширил их привиоегии и сво­
боды, которыми там наслаждались франки, и дозволил, чтобы у них и 
впредь сохранялись готские законы»3. В Испании эти свободы (immu- 
nitas) так и назывались «frankitas». Ведь Карл Великий предпочитал 
франкскую часть германского народа прочим германцам и фризам, по­
скольку именно франки добились этого положения свободы. Под годом 
1110 тот же автор (Зурита) записал: «в месяце июле особая привилегия 
(frankitas), что означает благородство рода (ingenuitas), было предо­
ставлено горожанам Эхеи императором4, чтобы город оставался насе­
ленным и обитаемым»5. Далее и Альберт Кранц6 в четырнадцатой главе 
своей четвертой книги писал: «название «франк» родилось в немецком 
языке, оно означает в языке германцев свободный, то есть неподчи­
ненный никакой форме рабства»7. Да и Антонио Сабеллико8 записал в 
третьей главе десятой книги «Эннеад»: «франки, — говорит он, — зо­
вутся итальянцами свободными, и это, несомненно, потому, что они 
жили рядом с итальянцами»9. Как еще одно доказательство истинности 
сказанного можно напомнить то, что Прокопий в первой книге своих 
«Готских войн» указывал, что в древнейшие времена франки называ­
лись общим прозвищем германцев, но «впоследствии, когда они вошли 
в пределы своих земель, получили имя франков»10. И, насколько я могу
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лию, как и свою общую германскую родину от римской тирании, и, пе­
рейдя Альпы, освободили большую часть Италии от тирании римлян. 
Я считаю, что первое и наиболее древнее упоминание об этом слав­
ном имени можно найти не в правление императора Деция, как иногда 
считают, но во времена правления императора Галлиена, то есть около 
260 г. нашей эры. Ведь в жизнеописании Галлиена Требоний Поллион26, 
записал в его жизнеописании: «в виду того, что Галлиен погряз в роско­
ши и пороках, не занимался ничем, кроме забав и кутежей, и вел го­
сударственные дела так, как дети, которые в своих играх придумывают 
всякие должности, галлы, которые в силу своих прирожденных свойств 
не могут терпеть легкомысленных, выродившихся в результате утраты 
римской доблести, несправедливых и развращенных государей, при­
звали к власти Постума»27. Постум был в это время легатом в Галлии 
и был наделен всей полнотой власти. Дальше читаем: «против Постума 
Галлиен начал войну, Постум получил много вспомогательных отрядов 
от кельтов и франков и выступил на войну вместе с Викторином28»29. Из 
этих слов ясно, что галлы привыкли призывать силы франков, то есть 
ревнителей свободы, на помощь себе, для того, чтобы сбросить раб­
ство тирана Галлиена. Об этом же кратко упоминает Зонара30, описывая 
жизнь Галлиена,ёкоХё(� Г|а£ ф р азо ю  etc. Зонара рассказывает, что Гал­
лиен боролся с франками.

Другое упоминание о франках можно встретить в жизнеописании 
Аврелиана31 у Флавия Вописка: «будучи трибуном шестого Галльско­
го легиона, он нанес под Могунтиаком сильное поражение вторгшим­
ся и бродившим по всей Галлии франкам, убил семьсот человек и взял 
в плен и продал в рабство триста»32. Ведь и в этих войнах франки не 
только побеждали в сражениях, в которых участвовали, точно так­
же как и другие народы в иных войнах, независимо от того, насколь­
ко они были справедливы. И в самом деле, рассказывается, что два 
короля франков были захвачены Константином, позднее прозванным 
Великим, и брошены диким зверям на римских зрелищах, как это опи­
сал Евтропий в девятой книге своего истории. То же самое рассказы­
вает и автор панегирика, который мы уже цитировали несколько раз, 
так как тот же панегирист описывает и другие случаи в войне, которая 
велась на землях батавов (а они, как мы уже показали, были близки к 
нашим франкам). Мы приведем эти слова: «они убивали, — говорит 
Ритор, — изгоняли или уводили в рабство тысячи франков, вторгших­
ся в Батавию и другие земли по эту сторону Рейна»33. В другом месте 
[панегирист пишет]: «земля батавов, которая находилась под его лич­
ным надзором, а до этого — под присмотром его приемного сына, была 
заселена различными народами. Одолев франкских королей, он изгнал 
всех противников прочь из этого региона и, недовольный своей побе­
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Франсуа Отман
* *
тиниан заподозрил, что Аэций возмечтает сам стать королем, и он был 
лишен жизни по приказу императора. А вскоре после этого и сам импе­
ратор был убит Максимом, о котором мы упомянули прежде58.

К моменту смерти Меровея из двух народов — франков и галлов — уже 
было создано единое государство, и они единодушно избрали королем 
сына Меровея Хильдериха. Они вознесли его по своему обычаю на щит и 
трижды обнесли на плечах вокруг места собрания. Они приветствовали 
его как короля Франкогаллии под рукоплескания и клики ликования всех 
присутствовавших. Среди авторов, рассказавших об этом, — Аполлинарий 
Сидоний, Павел Диакон59, Григорий Турский, Оттон Фрейзингенский, Эй- 
мон60 и другие. Достоверность же их свидетельств мы скоро рассмотрим, 
когда начнем обсуждать вопрос о том, как именно короли приходили к 
власти. Захват городов был описан Оттоном Фрейзингенским в четвертой 
книге: «когда франки перешли Рейн, они сперва изгнали римлян, живших 
там, а затем заняли галльские города Торнак (Турнэ) и Камерак (Камбре). 
Оттуда они двинулись дальше и захватили Ремос, Суэссион, Аврелиан, Ко­
лонию Агриппину и Тревиум»61. Не следует нам пренебрегать и замечанием 
выдающегося историка Гунибальда62: «во времена Меровея франки при­
бавили к своему королевству почти всю Галлию. Римские силы были либо 
ослаблены, либо совсем ушли, их слабость стала совершенно явной после 
гибели Аэция, которого Валентиниан убил из зависти. Так франки смеша­
лись с галлами и взяли в жены себе их дочерей. Дети от этих союзов приня­
ли и язык, и обычаи, которые остались привычными для них вплоть наших 
дней»63. Итак, согласно свидетельствам различных авторов, галлы и франки 
пришли к тому, чтобы называться единым именем. И Павел Диакон в сво­
ей «Истории лангобардов» пишет: «галлы были в великой печали, и хотя 
многие из них и оказались пленниками, другие с трудом сумели спастись. 
Однако они возвратились в свои родные земли, и хотя и велика была по­
беда франков, помнили о ней только в Галлии»64. Так возник общий термин 
«Франкогены» (Francigenarum), который употребляли по отношению к тем 
франкам, которые были взращены в Галлии. Этот порядок отразился и в 
постановлениях Синода в Трибуции, касающихся браков: «некий человек 
родом из Франкии привел благородную женщину из Саксонии, но так как 
саксы и франкогены не использовали данные законы, то...»

Короче, все эти замечания могут быть только добавлены к тому, что 
говорилось о первых королях Франкогаллии, — хотя это королевство 
Франкогаллия и просуществовало двенадцать веков, на протяжении все­
го этого времени им правило всего три династии королей: Меровинги, 
которые продолжали свой род от пращура Меровея двести восемьдесят 
три года; Каролинги, восходившие к Карлу Великому, и их род длился 
триста тридцать семь лет: Капетинги, шедшие от Гуго Капета65, которые 
царствуют и теперь на пятисот восьмидесятом году правления династии.
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Франкогаллия
¥ ¥
и согласно обычаю народа, был вознесен на щит и так провозглашен 
королем, подобным путем получив королевство от брата своего Хиль- 
перика»27. Немногим далее можно прочесть: «когда бургунды и австра- 
зийцы заключили мир с остальными франками, то они вознесли над 
собой королем Хлотаря28, дабы он правил во всех трех королевствах»29. 
Аббат Урспергский подтверждает эти слова: «Бургунды и австразийцы 
заключили мир с франками и возвели на престол короля Хлотаря во 
всей Франкогаллии»30. Чуть дальше он пишет: «франки поставили над 
собой другого брата Хильдериха31»33, который правил в Австразии.

Недавно я нашел рукописную хронику монастыря св. Бенигна в Бур­
гундии, где обнаружил следующее замечание под годом 658: «так как 
король Хлотарь34 рано умер и королевство осталось без наследника по 
феодальным обычаям (то есть он не оставил сына), то на его похоронах 
вожди франков подняли на щит его единокровного брата Хильдери­
ха, короля Австразии, как короля всего королевства франков»35. Чуть 
дальше он пишет: «король Хильдерих правил королевством франков 
несколько лет, а когда он умер, то на престол вместе умершего был воз­
веден его единокровный брат36»37. Подобное же свидетельство встре­
чается в этом сочинении и раньше: «Дагоберт38 прибыл в город Мец с 
советом епископов и знати; и с согласия всех вельмож королевства он 
возвысил своего сына Сигиберта39 и дозволил ему держать свое место­
пребывание в области Меца»40. Похожее событие он описал и под годом 
768: «франки заключили всеобщее торжественное соглашение — они 
учредили себе двух королей, при условии, оговоренном заранее. Пусть 
они разделят территорию королевства поровну»41.

Здесь подобает привести слова Лиутпранда Тессенского (в шестой 
главе первой книги его сочинения): «пересекая королевство бургун- 
дов, он42 уже готов был вступить в ту часть Франкии, которая обычно 
называется романской, когда его встретили послы франков. Они за­
явили ему, что возвращаются в свою страну, поскольку устали ожи­
дать его прибытия, а так как больше не могли уже жить без короля, то 
объединились, решив избрать королем Одо, и избрали его43»44. Гово­
рят, что этот случай (как франки не признали Гвидо своим королем) 
опровергается. Но об этом Одо имеется важное свидетельство у Реги- 
нона и других, в частности у Сигиберта. От них можно получить более 
полное представление о том, каким образом сын короля мог быть от­
вергнут и королем избирался другой человек. Регинон во второй кни­
ге под годом 888 рассказывает: «Тогда народы Галлии собрались, и по 
своему усмотрению и решению они сделали своим королем Одо, сына 
Роберта45, который превосходил всех своей красотой, мощью тела и 
мудростью»46. Но и в анналах Реймса хронист47 говорит: «так как силы 
Роберта48 с каждым днем все возрастали, а силы Карла49, наоборот, все
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Франсуа Отман
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ли его вокруг собравшихся, однако, лишь только его понесли, щит вме­
сте с королем внезапно обрушился на землю». Также и Адо Вьеннский 
в шестой книге и Сигиберт рассказывают: «с согласия франков по обы­
чаю народа он был вознесен на щит и провозглашен королем». Извест­
но, что именно от этого деяния происходит выражение, которое упо­
требляется историками, когда они рассказывают об избрании королей, 
они охотно говорят, что он был поднят или вознесен на трон.

Глава VII
О верховном праве �� � � � � � ����������  народа 

по известным причинам осуждать и низлагать своих королей

Теперь пора перейти к третьему моменту в нашем рассуждении. Пре­
жде всего должно быть усвоено следующее: поскольку у народа и его 
представительных учреждений имеется право избирать и возводить на 
трон государей, то безусловно следует считать (ведь известно это изо 
всех наших анналов), что собрание сословий наделено также высшей 
властью и низлагать королей. И судьба первого же человека, который 
стал королем во Франкогаллии, предоставляет нам великолепное сви­
детельство существования подобной власти. Когда народ обнаружил, 
что он предался позорным действиям и вел себя распутно, проводя 
свое время в разврате и развлечениях, то он по общему согласию низ­
ложил короля и изгнал его из Галлии1, о чем свидетельствуют наши ан­
налы; это случилось в 469 году. Впоследствии и Эдо2, которого франки 
избрали вместо него, использовал свою власть ради [удовлетворения 
своей] гордыни и жестокости и был лишен ее с точно такой же сурово­
стью своими судьями. Об этом деле свидетельствуют Гунибальд ( под 
годом 647), Григорий Турский в двенадцатой главе второй книги, Эй- 
мон в седьмой главе первой книги его хроники, Готфрид Витербский 
в семнадцатой части (его сочинения), и Сигиберт3 (под годами 461 и 
469). «Хильдерих, — писал Григорий, — стал распущенным благодаря 
излишней роскоши, и в то время, когда правил народом франков, стал 
совращать их дочерей. Они пришли в ярость из-за его поведения и из­
гнали его из королевства. Когда же он узнал, что они также замышляют 
его убить, тайно бежал в Тюрингию»4. Гунибальд также рассказывает [о 
тех же событиях]: «в годы его правления князья и вельможи составили 
заговор против него, потому что он жил необузданно и крайне распу­
щенно и надругался над многими женами и дочерьми знати. Когда же 
ему стало известно, что те собираются его убить, то тайно бежал в Тю-
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жатыми) между силами Карла и норманнами у реки Изер. Но когда Карл 
бежал и переправился через Маас, то многие собрались для того, чтобы 
избрать себе королем Рудольфа. И тогда Рудольф, брат Ришара, был из­
бран королем в городе Суассоне»44. О да, именно такова был прекрасная 
доблесть наших предков после того, как возникло королевство Франко- 
галлия, а ведь они в свою очередь восприняли ее от своих предков. Так, 
Гунибальд, наиболее древний из франкских писателей, как указывал Ио­
ганн Тритемиус, поведал следующее, рассказывая о франках и их коро­
ле Гелене: «на четырнадцатый год его правления сикамбры собрались в 
Неопагуме, и все вместе низложили государя, поскольку полагали, что 
он ленив и бездеятелен. Они заставили его вернуться к частной жизни и 
избрали на его место его же младшего брата»45.

Да, совершенно ясно, что именно таков был установленный обычай, 
и когда Агафий46 рассказывает, будто в королевстве франков «дети на­
следуют власть отцов»47, то следует заметить, что либо указанный ав­
тор мало что знает о франках и их обычаях, потому что сам он — грек 
и чужестранец, либо его высказывание надлежит понять следующим 
образом: существовал обычай (как уже отмечалось выше), что сыно­
вья королей, родившиеся и выросшие в бытность их отцов королями, 
имели преимущественное право при избрании королями. Родители же, 
влекомые надеждой к тому, чтобы их сыновья достигли высших благ и 
почестей, прилагали все старания для того, чтобы их сыновья были из­
браны королями.

Ведь совершенно невежественным и нелепым является утвержде­
ние, подобное тому, что высказал Дитрих Нимский48 в своем трактате 
«Об обычаях»: Карл Великий установил порядок, согласно которому 
франки должны были принимать как своих королей сыновей, насле­
дующих своим отцам-государям. Выше уже было показано, что Карл 
Великий в своем завещании полностью и безукоризненно оберегал 
право народа франков избирать себе королей. Вот что писал по данно­
му поводу Дитрих Нимский: «более того, Карл не только был королем 
франков, но и королевство досталось ему по наследству (и что же мо­
жет быть глупее такого утверждения). Видя, что ему самому после того, 
как он стал императором, удалось значительно уменьшить их власть в 
собственных владениях в королевстве франков (как представляется, 
и это также глупо утверждать), он установил (такой порядок), что на­
род франков в определенной части королевства франков должен будет 
иметь королем отпрыска королевского рода, а тот получит королевство 
отца по наследственному праву и не станет признавать кого бы то ни 
было выше себя в земных делах ни путем принесения клятв в вассаль­
ной верности, ни каким-либо другим способом подчиняться потомкам 
императоров»49. Это — слова Дитриха Нимского, и уж если они и со-
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гест», «О заключении договора»]8. Однако, статус государства шире 
статуса государя и потому, когда частное владение переходит к лицу, к 
которому также перешло государство, тогда наследственное владение 
объединяется с государством. Ульпиан замечает по этому поводу во 
втором титуле второй же книги «кто считается имеющим преимуще­
ства в отношении залога», что фискальные дела подобны частной соб­
ственности самого Цезаря9, то есть они не рассматриваются как под­
линная собственность по полному законному праву, хотя временно оно 
и классифицироваться как подобие собственности, как сказано в трид­
цать четвертой книге «Дигест» «о том, что считается ненаписанным»10.

Мы называем общественными те владения, которые являются об­
щими для владельца и государства и используются всеми вместе. 
Это — суды, рынки, общие склады, общественные земли и леса, ис­
пользуемые для выпаса11. Если брать пример из нашей ранней истории, 
то это противоречивый источник относительно таранов (об этом рас­
сказывает Андре Тирако12 в особом разделе). Когда государство пред­
лагало свои боевые машины для использования какому-либо королю 
Галлии, а последний удалялся в частную жизнь, то государство стреми­
лось снова найти тараны для его преемника. Придворные же посланцы 
очень глупо ответили, что новый король не связан обязательствами и 
договорами своего предшественника, что следует считать нелепостью, 
и никогда подобный обычай не соблюдался во Франкогаллии, о чем и 
свидетельствует Папон13 в двадцатой книге в разделе «О завещаниях» 
(статья 14), куда он включает и мнение Ольдрадуса (94 совет)14. Сле­
довательно, верно и то, что государство владеет многим имуществом, 
совершенно отличным от фискальной собственности (см. титул об от­
чуждении во второй книге «Дигест», «Да не будет что-либо сделано в 
общественном месте», на который ссылаются все доктора права и ряд 
других указаний в «Дигестах»: раздел о городе книги «О городских по­
селениях» «Кодекса», титул «О легатах и фидеикомиссах» «Дигест», 
фрагмент «о продаже общественного имущества» в пепрвой книге «Ко­
декса», последний титул четырнадцатой книги «Дигест» «О сервиту­
тах», семьдесят второй фрагмент последнего титула первой книги «Ди­
гест»» «О заключении договора»15).

Частным владением именуются те владения, которые считаются бо­
гатством и собственностью главы дома (см. первую книгу «Дигест» «О 
делении вещей и их свойствах»16). Подобным образом, толкуя более 
широко это определение, некий легист утверждает еще одну особен­
ность, а именно: она в определенном смысле принадлежит государю 
(хотя как мы показали, почерпнув у Сенеки, в нашей же книге знаме­
нитых вопросов17) она находится под его управлением, но не в его вла­
дении. Она находится в его распоряжении, но не является его собствен-
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Франсуа Отман
*

обеспечить подобающий им образ жизни и возвысить достоинство и 
величие рода, вошло в обычай выделять им определенные владения. 
Эти владения обычно именовались апанажами, и как я убежден, назва­
ние происходило от старинного франкского слова Ausbannen (что по- 
латыни означает «исключать»). Эти владения и были всем известны как 
Ausbannen или же Forbannen, поскольку считалось, что если члены ко­
ролевского рода принимали эту часть, то они исключались из наследо­
вания королевства. Точно так же Оттон Фрейзингенский в девятой гла­
ве книги пятой и Готфрид Витербский писали, что когда Дагоберт, сын 
Хлотаря, был избран королем, то он отдал некоторые города и деревни 
по Луаре для пользы и радости своему брату Хариберту5. Эймон в сем­
надцатой главе книги четвертой рассказывает нам то же самое и при­
бавляет следующее: «он заключил с ним договор, что брат довольству­
ется жизнью частного лица и не станет надеяться на что-то большее в 
королевстве их отца»6. У Регинона в первой книге также [говорится]: 
«Дагоберт добился полного могущества в монархии, за исключением 
тех земель, которые были им дарованы своему брату Хариберту по ту 
сторону Луары, включая часть Гаскони и города Тулузу, Керси, Ажен, 
Перигор и Сайт, но исключая области, прилегающие к Пиренейским го­
рам»7. Следует понять, что, как Эймон и пишет в приведенном отрыв­
ке, хотя Хариберт и получил часть королевства, это было сделано не по 
какому-либо установленному закону, но по решению королевства. По­
добает также учесть, что Эймон пишет чуть дальше [о том], что этот 
Хариберт не удовольствовался властью, данной ему, и принял титул 
короля по праву оружия и начал войну против своего брата вопреки 
их договору. Подобным же образом Эймон в шестьдесят первой главе 
четвертой книги своего труда, когда, рассказывая о Пипине, пишет: «он 
даровал двенадцать графств своему брату Гризону8, что подобает гер­
цогу»9. Здесь также уместно привести и замечание Григория Турского: 
«Гундовальд вновь отправил двух послов к королю, по обычаю фран­
ков со священными ветками, чтобы к послам никто не прикасался»10. 
Григорий Турский продолжает: «Гундовальд сказал, что он был сыном 
вашего отца короля Хлотаря и направил послов получить ту часть ко­
ролевства, которая ему подобала»11.

Давайте же вернемся к поставленному вопросу, поскольку он касает­
ся и наследования королевства. Я не разыскал достоверного закона во 
Франкогаллии по этому вопросу, поскольку, как я уже отмечал, коро­
левство не являлось наследственным. Однако о других владениях зна­
ти, которые называются поместьями12, Оттон Фрейзингенский записал 
в двадцать девятой главе книги второй «Деяний Фридриха»: «в Бургун­
дии существует обычай (как и по почти во всех остальных провинциях 
Галлии), согласно которому власть над отцовским наследием всегда пе-
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Ф ран когалли я
* �
Урспергский [писал по тому же поводу]: «после смерти Пипина его сы­
новья Карл и Карломан были оба избраны королями с согласия всех 
франков при условии, что они разделят всю территорию государства по­
ровну между собой»28. Сразу же после смерти Карла Великого при раз­
деле королевстве происходило многое, напоминающее о тех же самых 
целях29, что видно из завещания Карла, изложенного у Иоанна Навкле- 
ра30 и из книги Эйнхарда о его жизни. Таким образом, можно понять, 
как почти вся Европа была разделена между его тремя сыновьями таким 
образом, что ничего не было выделено даже как приданое или огово­
ренное владение для его дочерей31: но полная власть в определении их 
браков или приданого была оставлена на добрую волю, милосердие или 
благоразумие их братьев. И ничего неприятного не могло воспоследо­
вать, поскольку государи и вельможи, с которыми могли быть заключе­
ны браки, и не могли надеяться на большое приданое или же на допол­
нительные почести своему роду или семье благодаря браку31.

Оттон Фрейзингенский в шестой главе шестой книги и Регинон в 
своих хрониках под годом 877 свидетельствуют и о том, что же произо­
шло в восточной Франкии, когда после смерти Людовика в 874 году она 
была разделена32. Несколько лет спустя в 880 году, после смерти их двад­
цать третьего короля Людовика Косноязычного использовался подоб­
ный же способ раздела королевства. Раздел, однако, не производился са­
мими королями, поскольку его осуществляли сословия и общественный 
совет, что можно узнать из слов Эймона в главе 40 книги пятой: «сыно­
вья Людовика33, покойного короля франков, собрались в Амьене и, ког­
да они там встретились со своими верными, то разделили между собой 
отцовское королевство»34. Из этого становится совершенно ясно, что в 
отношении этого вопроса во Франкогаллии не было четко определенно­
го древнего закона и что вся власть в его решении принадлежала обще­
ственному совету сословий и народа. Конечно, в более поздний период 
Филипп III, сорок четвертый король, постановил, что определенные бо­
гатства должны быть переданы королем младшим братьям, но возникли 
также и различные толкования этого закона. А кроме того множество 
споров возникло из-за положения дочерей, так что в силу всего этого 
для нас оказалось невозможно полностью выявить хоть что-то в этом 
вопросе, не вызывающее сомнений, за исключением того, что если во­
прос касается обычаев, которым следовали наши пращуры в древности, 
то полная власть в решении этих дел принадлежала общественному со­
вету народа и сословий и они действовали в пользу всех детей, дабы да­
ровать им какие-нибудь области для поддержания своего положения и 
пользования ради (сохранения) достоинства своего рода.
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частные лица по вотчинному, а не поместному праву, что следует от­
метить особо: «В Салической земле никакая часть наследства не пере­
ходит к женщинам, но только кому-либо мужского пола (это означает, 
что наследуют только сыновья), однако, в случае, когда по истечении 
длительного времени возникнет спор между внуками или правнуками 
относительно аллода, он должен быть разделен не среди боковых пред­
ставителей, а между главами рода»14. Закон, подобный этому, существу­
ет и в «Рипуарской правде» (титул 58) и в законах англов (титул 7), {по­
следний} так далеко находится от подтверждения чего-либо, имеющего 
отношения к наследованию королевств, что было постановлено, что он 
не имеет отношения к наследованию поместий и королевств, но исполь­
зуется исключительно при наследовании аллодиальных земель. В то же 
время эти законы разрешают выделить из тех же аллодиальных земель 
участки в приданое женщинам. Следовательно, легко выявить невеже­
ство тех, кто доказывают, что Салический закон (который либо не чита­
ли, либо не сумели понять) был благороднейшей магической формулой 
для того, чтобы не перешла власть в королевстве к женщинам.

И все же это могло иметь место; ясно с первого взгляда, что даже 
если и нет в Салической и Франкской Правде статьи, согласно кото­
рой женщины отводятся от права наследования королевства, тем не 
менее, учреждения и обычаи народа, действовавшие на протяжении 
столетий, должны были приобретать силу писаного закона.. Так, после 
смерти третьего короля. Хильдеберта15 обе его дочери16 были обойдены 
наследством и королевство перешло к его брату Хлотарю17. Опять-таки 
после смерти пятого короля Хариберта18 наследие перешло к его брату 
Сигиберту19, хотя он оставил трех дочерей, переживших его19. Таким же 
образом, когда Гонтран (король Бургундии и Орлеана)20 умер, то коро­
левство перешло к его брату Сигиберту21, но не к дочери Клотильде22. 
Так что сторонники Филиппа Валуа могли бы советовать куда лучше, 
если бы вели спор на основе феодального права, согласно которому на­
следование поместий переходит к детям только по мужской линии и 
женщины исключаются из линии наследования. Когда же та линия, по 
которой переходит поместье, не имеет мужских представителей, поме­
стье переходит к другой линии рода на условиях, которых удовлетво­
ряют всех. Конечно же, те владения, которые по некоему извращению 
закона переходят к женщинам, не являются феодами вообще, но скорее 
должны называться квази-феодами, что мы уже в достаточной мере до­
казали в других своих сочинениях, написанных нами об этом законе.
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Ф ран когалли я
( �
что наши предки считали необходимым признавать длинные волосы 
украшением, соответствующим королевскому достоинству, и отличи­
ем королевского статуса. Любой человек, получивший хотя бы какое-то 
образование, не нуждается в каком-либо свидетельстве того, что гал­
лы носили длинные волосы (отсюда и появилось выражение Comata 
Gallia — косматая Галлия) в особенности же я вспоминаю строки Клав- 
диана, из сочинения, посвященного Руфину20:

«Здесь шагают им вслед огромные рыжие галлы,
Те, кого быстрый Родан питает и медленный Арар,
Те, кто, рождаясь на свет, испытуются водами Рейна»21.

Мы не можем не привести доказательство и свидетельство из пер­
вой книги стихов Лукана22, которое показывает, что этот обычай был у 
франков, которые, как мы уже поведали, происходили от хавков или же 
являлись хавками: «Ради Рима храбро искал, как остановить длинново­
лосых хавков в их продвижении, подобном войне»23.

Итак, мы можем заметить, что чужеземцы, которые были в сердце 
враждебны нашим длинноволосым королям, не только оскорбитель­
ным образом называли их «покрытыми щетиной», но еще и прибавля­
ли к этому, что щетина сближает их со львами, лошадьми и даже сви­
ньями (по этой причине они и называли всех «setivi», «setigeri», то есть 
«ощетиненные ») и они даже простирали свои поношения так далеко, 
что заявляли, будто наши короли покрыты свиной щетиной. А уж здесь 
появлялись грязные и лживые россказни и отвратительное прозвище 
тР1Х0ХаР^кто1 (щетиноспинные), о котором Георгий Кедрин пишет сле­
дующим образом: «те, кто происходят из царственного рода обычно 
именуются кркпхшн, то есть поросшие пучками, что истолковывается 
как «имеющие спину, поросшую щетиной», растущей вдоль позвоноч­
ника, как у свиней»23. Я считаю, что это суждение — лживое и искажа­
ющее правду, а вместо слова крклчпхн должно читаться аетатоц или по 
крайней мере оба слова должны стоять вместе. Поскольку одни авторы 
называли королей крютатоц выражаясь благоприятно, из-за волны во­
лос над их шлемами, а другие, желавшие им зла, оскорбительно называ­
ли их стетсшн или же setigeri . Если бы Кедрин не изложил свое мнение 
столь ясно в этом месте и имя кркттслхн не устранилось бы, то должны 
были скорее называть tpixoxapciKToi, то есть словом, которое означало 
тот смысл, который я предпочел бы — «лица, отличаемые по их длинным 
волосам». Но теперь я вижу, что всё это место в двадцать второй книге 
Кедрина было изменено составителем «Исторической смеси» и должно 
читаться так: «разумеется, рассказывают, будто из этого рода происходят 
крютатсн или TpixoxctpaKTOi, которые рождаются, подобно вепрям, с ще-
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Франсуа Отман
¥ 4
лыхали в лагере французского короля, то тот горько жалел о смерти 
своего друга. Но вскоре его печаль быстро сменилась искренней радо­
стью оттого, что он получил возможность отомстить английскому ко­
ролю. Хотя король уже и находился в своих владениях, столь далеких 
от Сирии, но либо впал в необоснованный страх перед Ричардом, оста­
вавшимся на Востоке, либо (что вероятнее) притворялся, будто следу­
ет опасаться заговора для того, чтобы увеличить недоброжелательство 
по отношению к Ричарду. Он сделал вид, что асассины, которых, быть 
может, подкупил Ричард, представляют опасность и для него самого и 
отказался перемещаться, если только его не окружала сильная охрана. 
Но это оказалось вопреки обычаям его предков, так что в результате 
те, кто приближался к нему по-дружески, пугались, поскольку им го­
ворилось, будто они отважились на опасное дело. Подобные новшества 
в поведении короля изумили многих, и он позднее пытался оправдать 
свои действия и политику, возбуждая свой народ против английского 
короля. В Париже он созвал совет своих вельмож, где и изложил мно­
гие обвинения в адрес этого короля (Ричарда), выдавая их за непре­
ложную истину. Там он объявил, что король предательски погубил 
благородного мужа с помощью своих жестоких воинов. Он представил 
письма, направленные ему известными людьми, в которых его преду­
преждали о необходимости принять большие предосторожности в це­
лях обеспечения личной безопасности, поскольку английский король 
лелеял предательские намерения и готовился подослать к нему убийц 
с Востока. «Почему же кто-то удивляется, — говорил он, — что я ре­
шился отгородиться? Я о себе позаботился. Если же вы полагаете это 
излишним или неподобающим, то прикажите распустить охрану». Он 
прибавил, что размышляет над тем, как отомстить в подходящее вре­
мя за явные несправедливости, которые и ему довелось снести от явно­
го предателя. Многие отнеслись к его словам раболепно и согласились 
с тем, что с его стороны было мудро и допустимо принять предосто­
рожности и строить планы мщения. Но люди благоразумные заметили: 
«мы не виним тебя, о король, в принятии предосторожностей, когда ты 
ставишь прочный заслон для любой неожиданности, но мы ни в малей­
шей мере не одобряем твои несвоевременные планы мести. Даже если 
то, что говорилось об английском короле, — правда, было бы неумно 
предпринимать преждевременные и дерзкие действия. Лучше сохра­
нить уважение, подобающее по отношению к человеку, о котором из­
вестно, что он предпринял паломничество во имя Христа, вплоть до 
того времени, когда он сможет возвратиться к своей обыденной дея­
тельности»14». Так писал Уильям Ньюбургский. Ну а теперь рассмотрим 
другие проявления мудрости наших предков при установлении формы 
правления.
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ролевства в майские календы, а на этом совете должны были решаться 
важнейшие дела королевства при общем собрании всех сословий. Та­
ким образом, сохранилось древнее золотое правило “благо народа — 
высший закон”. Полезность и мудрость подобного обычая наиболее 
отчетливо просматриваются в трех величайших вопросах. Во-первых, 
было обеспечено широкое представительство в советах, из числа благо­
разумных людей и вследствие этого советы обеспечивали благо наро­
да так, как об этом говорил Соломон25 в одиннадцатой и пятнадцатой 
«Притчах» и многие другие мудрецы. Во-вторых, (что является одним 
из признаков свободы) те, кого касается само решение, [должны об­
ладать правом суждения и иметь власть], чтобы все это решалось их 
советом и властью, или, как принято говорить, «то, что касается всех, 
должно и утверждаться всеми». Наконец, чтобы люди, пользующиеся 
большим влиянием на короля, и нередко наделенные большой властью, 
при исполнении своих обязанностей побаивались этого совета, на ко­
тором обычно свободно излагаются жалобы. Когда отдельные королев­
ства управляются по воле и решению одного государя и ставят целью 
правления его удовольствия (так в наши дни управляют турками), то 
им не только всегда будет недоставать совета свободных людей и про­
свещенного мнения, но и сами государства уподобятся государству 
скотов и животных (как указал совершенно правильно Аристотель в 
третьей книге «Политики»)26. Ведь при подобных обстоятельствах люди 
уподобляются скоту, который обычно идет за каким-то существом не 
своего вида или же детям и подросткам, которыми обычно руководит 
кто-то постарше, уже вышедший из их возраста.

Подобно этому сообщество людей не должно управляться и руково­
диться кем-либо одним из их же числа, ведь он возможно видит даже 
меньше, чем все остальные, но теми людьми, которые известны испы­
танным превосходством, и были избраны по общему согласию, которые 
и действуют сообща, словно бы обладают единым разумом, из многих 
умов образованном. Хотя многие короли и имеют обычно приближен­
ный к их особам сенат, именно его советы, как поговаривают, и исполь­
зуются при управлении государством, советники государства представ­
ляют собой — одно, советники короля — другое. Один из них заботится 
обо всем государстве, дает советы обществу, а другой служит для дости­
жения выгоды и удобств одного человека. Более того, советники короля 
едва ли могут ознакомиться с условиями жизни в отдельных провинци­
ях и видеть повседневное существование людей, так как они привязаны 
к одному месту или же навечно приближены ко двору государя. Поми­
мо этого они еще и развращаются прелестями жизни при дворе и легко 
подвергаются соблазну властвовать над другими, склонны к честолю­
бию или ввергаются в разврат, так что в конце концов они оказываются
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права существовали в нашей общине даже во времена царей; что они 
завещаны нам предками, наконец, что основным признаком свободно­
го государства является невозможность нанести правам и имуществу 
граждан какой бы то ни было ущерб без приговора сената или народа, 
или же людей, которые были бы назначены, были судьями в том или 
ином деле»35. Из приведенных отрывков ясно, что римляне даже в эпо­
ху, когда они повиновались царям, придерживались того священней­
шего закона, который выше мы оценили как нерушимый: (���8	� ��3	?
��  — �	9� �410�5�<�=	�+�  И я не думаю, чтобы где-либо и когда-нибудь 
существовало бы государство (за исключением турок и им подобных), 
в котором граждане не сохраняли бы хоть какое-то понятие о свободе, 
пусть даже и основанное на единственном праве проводить собрания.

Таким образом, наши предки при создании государства обошли эти 
трудности так, как если бы они избегали опасных падений и установи­
ли, что государство будет управляться общим собранием всех сосло­
вий. Король, вельможи и те, кто избран от каждой провинции, соби­
рались в заранее определенное время года для того, чтобы проводить 
этот совет. Нам стоит заметить, что подобный же обычай соблюдался и 
у многих других народов. Выше мы показали на «Записках» Цезаря, что 
впервые этот обычай стал использоваться в нашей свободной и древ­
ней Галлии, что она управлялась собранием избранных людей.

Но уж если мы затронули конституционные обычаи королевства и 
стали их перечислять, то будет уместно сказать, что в древности в Гре­
ции царь Амфиктион, сын Девкалиона, учредил совет Амфиктиона36 
(как Свида37 и прочие авторы свидетельствуют). Амфиктион постано­
вил, что в определенное время года представители двенадцати грече­
ских государств встречаются у Фермопил и там должен проводиться 
общий совет, где обсуждают наиболее важные вопросы королевства и 
государства. По этой причине Цицерон называет его «всеобщим сове­
том Греции»38, а Плиний39 — «общественным советом Греции»40. Ари­
стотель также пишет в третьей книге «Этики» , что во времена Гомера, 
когда признавали царей, у греков существовал обычай сначала выно­
сить такие вопросы на совет народа41. Точно также и Геродот сообщает, 
что двенадцать государств в Ионии часто проводят общие советы, и по 
этой причине они называют их Ttaviomov , так же как государства в Эо- 
лии имели свой такой совет — TtavanrcoXiov42. Впоследствии по их при­
меру и наш Бюде называл совет нашей Франкогаллии — navKeXtiKOv.43

Похоже, что германцы проявили подобную же мудрость при созда­
нии Германской империи44, где император представляет монархию, кня­
зья — аристократию, а посланцы городов — демократическое начало. И 
все, что имеет отношение к благу всего германского государства, может 
быть учреждено, постановлено и введено на вечные времена лишь в том
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случае, когда это утверждено на собрании трех сословий. Тому же спо­
собствовало знаменитое и прекрасное установление лакедемонян, что­
бы эфоры действовали, ограничивая царя, а последний правил государ­
ством при их совете и могуществе (об этом нам рассказывает Платон)45. 
Плиний же в двадцать второй главе шестой книги упомянул о таком же 
явлении в царстве на острове Тапробон, где царская власть дополнялась 
тридцатью правителями, выделенными народом, а их советы использо­
вались при управлении государством46. Ибо если бы царям дозволялась 
неограниченная власть над гражданами, то они относились бы к граж­
данам так, как если бы те были рабами или скотом. Похоже, что нечто 
подобное утвердилось в империи турок, где закон требует преклонения 
перед тираном не только от частных лиц и граждан (с которыми там и 
обращаются как со скотом), но также и ото всех близких, родственников 
его по крови или по браку и даже от братьев монарха.

Конечно же, ничего подобного нельзя сыскать в государственных по­
рядках у англичан, что и отметил Полидор Вергилий47 в своей «Истории 
Англии». В своем сочинении он пишет: «До этого времени (он писал о 
жизни короля Генриха I48) короли не привыкли собирать народные со­
брания, существовавшие для того, чтобы дать совет, но редко созы­
вавшиеся. Поэтому можно с уверенностью утверждать, что хотя это 
учреждение и было установлено Генрихом, изобретено оно было еще в 
древнейшие времена и всегда имело столь глубокие корни, что сохра­
нилось и до наших дней. Это произошло потому, что все то, что, как 
считалось, имеет отношение к благу и сохранности государства, было 
подчинено совету; и если какой-нибудь указ был издан либо по воле од­
ного короля, либо одного народа, то он не имел силы до тех пор, пока 
не был утвержден положенным образом властью совета. А чтобы совету 
не воспрепятствовали суждения неопытной и вульгарной черни, неспо­
собной судить о чем-либо мудро, с самого начала было ясно определено 
особым законом, кто из общности духовенства, кто и в каком количе­
стве от остального народа должен быть представлен в этом совете. Они 
обычно называют его “парламент” в соответствии с французскими обы­
чаями, так что каждый король, как правило, созывает его в начале сво­
его царствования, а позднее собирает его по своему решению так часто, 
как это по его суждению требуется»49. Таковы слова Вергилия. Некий 
старинный автор, который когда-то являлся канцлером Англии50, изло­
жил то же мнение в тридцатой главе своего сочинения под названием 
«А learned commendation»: «король, — говорит он, — не может лично 
или же через своих министров вводить налоги, субсидии или же другие 
поборы (какие бы то ни было) для своих подданных, он также не может 
изменять их законы, или же издавать новые законы без согласия и под­
держки всего королевства, выраженных в воле парламента»51.
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для людей, утративших свободу или же ограниченных в ней; посколь­
ку [арагонцы] хотели, чтобы их свобода оставалась неприкосновенной 
и нерушимой, они изобрели эту поразительную должность по имени 
«Правосудие». И совершенно очевидно, что эта должность охранялась 
и только усиливалась мощной поддержкой арагонских законов и уч­
реждений (что можно заметить, изучая развитие арагонских законов). 
А так как королевство претерпело много случаев ограничения свобо­
ды, то государственные деятели былых времен в результате пришли к 
решению, что свободу надо обезопасить, иначе по прошествии време­
ни свобода окажется подорванной чрезвычайным могуществом короля 
или же ее достоинство уменьшится».

Под годом 1114 Зурита сообщает нам: ««Правосудием» Арагона был 
Педро Симениус. Сначала эту должность называли «Верховный судья», 
так как добились от королей высшей власти и могущества, но позднее 
она была так ограждена и усилена законами, что стала как бы всеоб­
щим убежищем и защитой для всех так, чтобы можно было охранять 
свободу от [посягательств] верховной власти и отмщать ей»57.

И вновь он отмечает под годом 1344: «по окончании событий король 
приказал, чтобы ренты и выгодные должности были переданы и даро­
ваны Антонио Фокки. Тот же просил, чтобы этот процесс был отложен 
из-за вмешательства и запрета Гарсиа Фернандеса де Кастро, «Право­
судия Арагона», и возникло юридическое противоречие. Королевские 
адвокаты попытались сместить «Правосудие Арагона», но тот отка­
зался. Они отказались было принять его требования и отрицали суще­
ствование закона, согласно которому такие вопросы как спор с королем 
решались и утверждались в общественном собрании. Они также не со­
гласились и с тем, что король согласно праву и справедливости может 
подвергаться суду высокого собрания и королевское достоинство не 
будет унижено принятым этим собранием решением в пользу другой 
стороны, за исключением дел, касающихся знатных вельмож или же тех 
случаев, когда король сам выступал как истец, или тех случаев, когда 
решения могли быть направлены против королевских судей»58.

Под годом 1348 Зурита записал следующее: «В целях установления 
всеобщей свободы, которая определялась и защищалась древними за­
конами, «Правосудие Арагона» стал использовать свою власть так, что 
никому не было недостатка в помощи против верховной власти, прика­
зов и распоряжений королевских служителей и ни один человек не был 
подавлен незаконными действиями могущественных людей, короче, 
чтобы в общественных или частных раздорах не могла использовать­
ся сила. И столь нерушимы были его постановления, что если частные 
лица или государственные чиновники не подчинялись его решениям, 
то по отношению к ним применялись тяжелейшие наказания и влияние
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этого человека полностью было уничтожено в государстве. Конечно же, 
значение подобной должности охранялось такими постановлениями, 
так что более смиренные люди и те, кто в государстве находятся в са­
мом низу, могли смотреть на себя как на равных с великими мира сего. 
И наши предки вполне могли усмотреть смысл в изобретении законов, 
усиливающих эту должность так, чтобы она могла противостоять ко­
ролевским судьям подобно тому, как эфоры в Спарте противостояли 
Феопомпу59 и спартанским царям или как народные трибуны у римлян 
противостояли консулам60.

Но репутация и власть этой должности никогда не могла умень­
шиться или стать ниже, все люди обязаны были соглашаться с повеле­
нием высшего закона, в то время как закон всегда говорил со всеми од­
ним и тем же языком, так что тогда, разумеется, благо народа являлось 
высшим законом и главной опорой свободы, в то время как все люди, 
как уже отмечалось, были соединены, словно бы связаны, святой цепью 
закона. Было установлено то мудрейшее ограничение, что никто не мог 
ставить вопрос об этой должности, происходя из низкого сословия, 
равно как и те, кто использовал народное решение, уже не мог этой 
должности домогаться, или же тот, кто был отмечен военными поче­
стями или был приближен к королю. Эта должность было установлена 
предками как умеряющая сила, не подчиненная и воздействию народ­
ного мнения, но она занимала гораздо более прочное положение, чем 
магистратура эфоров, введенная некогда в Спарте. Последние же на­
столько привыкли говорить невежливо, что завели и установили обы­
чай сидеть на своих местах в судебных зданиях и не вставать в присут­
ствии царей, равно как и не оказывать им никаких почестей. В особые 
месяцы спартанские цари связывались религиозной клятвой следовать 
законам своих отцов, но сами эфоры выказывали почтение воле царя 
до тех пор, пока последние соблюдали законы и общеизвестные по­
становления своих предшественников. Так и случилось — государство 
избежало смуты и упадка и благодаря существованию этой должности 
смогло следовать обычаю и закону без необоснованного сопротивления 
королевским должностным лицам. Поддержка народа и его согласие 
оказались естественным следствием этих обычаев. Позднее вспыхива­
ли мятежи, находились и их подстрекатели, но они подавлялись и вну­
тренние разногласия умиротворялись без восстаний и беспорядков».

Другой отрывок у Зуриты относится к 1386 году: «король61 лишил 
своего сына Хуана62 управления королевством и повелел, чтобы ни 
один человек не повиновался его первенцу. Хуан был возмущен этим 
решением и, когда он удостоверился во враждебности своего отца и 
мачехи63, то стал искать помощи у закона против королевской власти, 
обратившись к Доминику Сердану — «Правосудию Арагона». Хуан по­
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Хотя мы их и называем тиранами, не следует ли нам использовать 
для них какое-либо другое, более отвратительное определение? Ведь 
когда Флавий64 правил как тиран в Галлии в царствование юного Гоно­
рия, то он не смел нарушать нашу древнюю галльскую конституцию, 
но сохранил ее в неприкосновенности. В его столице — Арле, с тех пор 
именуемой Константиной, он постановил, что общественный совет 
народа станет проводиться там ежегодно, согласно древнему обычаю. 
Собрание это представляло семь провинций — Вьенну, обе Нарбон- 
ны, обе Аквитании, Новемпопулану и Приморские Альпы. Все это ста­
ло известно из его эдикта, который недавно был обнаружен благодаря 
усердию и доброте двух выдающихся людей. Сам же эдикт звучит так: 
«Император Константин Агриколе, префекту претория в Галлии. Мы 
знаем о превосходном предложении вашего великолепия, касающемся 
неотложных оставшихся нужд государства. Нашей властью мы издаем 
данный эдикт на вечные времена, чтобы данные установления должны 
были соблюдаться в наших семи провинциальных управлениях, по­
скольку мы уверены, что их будут приветствовать в самих провинци­
ях. Как частные, так и общественные потребности отдельных городов 
и провинций, равно как и благоденствие собственников земли и ин­
тересы общего управления, одним словом, все требует созывов собра­
ния наиболее выдающихся должностных лиц или направляемых сюда 
представителей. Мы сочли это крайне необходимым и подобающим и 
верим, что этот обычай будет сохранен и впредь для них, чтобы в даль­
нейшем собирать совет провинций в подходящее время в центральном 
городе, то есть в городе Арле. Поскольку в нем могут участвовать как 
отдельные лица, так и общины, мы полагаем, что, во-первых, должно 
быть собрание ведущих лиц (optimarum), чтобы было обеспечено все­
общее расположение ко всему этому. Собрание должно проводиться в 
присутствии светлейшего префекта, который может вовлекаться в наи­
более полезные обсуждения, касающиеся важнейших дел. Далее, какие 
вопросы бы ни выносилось на обсуждение, все должно обсуждаться 
и решаться между наиболее могущественными провинциями соот­
ветственно их положению, но эти провинции все же не должны полу­
чать больших преимуществ, так как необходимо соблюдать видимость 
равенства и справедливости для тех провинций, которые там не пред­
ставлены.

Мы верим, что помимо удовлетворения общей потребности обсуж­
дения вопросов для нас окажется выгодным также и распоряжение, 
чтобы совет проводился в городе Константине в строго определенные 
годы. Ведь это место является широко известным, в нем изобилие куп­
цов, оно часто посещается путешественниками, так что вне зависимо­
сти от того где, и что производится, все может быть легко распределе­
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но именно здесь. Ни одна другая провинция так не процветает в своем 
производстве, как Арль, а его изобилие товаров обеспечивает ни с чем 
не сравнимое богатство. Какие бы богатства не были найдены на Вос­
токе, какие сладчайшие ароматы не были бы известны в Аравии, какие 
бы предметы роскоши не нашлись в Ассирии, какие бы не производи­
лись продукты в плодоносной Африке, какие бы не привозились сокро­
вища Испании, какие бы превосходные товары не принесла наша пло­
довитая Галлия — все это может быть обнаружено и здесь в изобилии 
так, как если бы все эти великолепные товары отовсюду производились 
бы здесь.

Теперь в отношении земли: при поездке по течению Родана и назад 
по землям Турона повсеместно земля рядом с ними или между ними 
все равно окажется либо соседской, либо пограничной, так что необхо­
димо, чтобы, следовательно, земля послужила городу, сколько бы она 
ни стоила, и пусть все, что производят в других местах, привозится на 
корабле или на повозках, по земле, морю или реке, так, чтобы все люди 
поверили, что немногие страны превосходят нашу Галлию, когда мы 
предписываем, чтобы это собрание проводилось именно в этом городе. 
Может ли быть иное место, столь божественно благословенное, где на­
шлись бы столь великие возможности для торговли и коммерции? Хотя 
этот, несомненно, разумный план и одобряется всеми, знаменитый муж 
Петроний передаст предписания о том, как все это должно быть орга­
низовано.

Агриколе, нашему дорогому и возлюбленному родственнику, мы так­
же указываем, что все [памятники], которые могли быть повреждены с 
течением времени или леностью тиранов, должны быть восстановлены 
единой властью нашей мудрости. Ваше известное великодушие обязано 
по нашему указанию постоянно заботиться о лучшем обеспечении ва­
шей столицы и увериться, что это будет и впоследствии. В дни между 
седьмыми календами и идами сентября ведущие лица и судьи отдель­
ных провинций должны узнать, что совет проводится в Арле ежегодно. 
Если дела воспрепятствуют магистратам из отдаленных провинций (то 
есть из Новемпопуланы и Аквитании И) прибыть, то в соответствии с 
обычаем должны быть посланы их представители. Благодаря этому 
предупреждению мы узнаем очень много от наших провинциальных 
управлений, что послужит [всем] на пользу. Пусть будет известно, что 
в наши намерения входит значительная помощь величию города Арля, 
чьей верности (по сообщению и суждениям нашего патриция и род­
ственника) мы очень обязаны. Пусть же ваше великолепие ведает, что 
любой судья будет оштрафован на пять фунтов золота, а менее значи­
тельные должностные лица на три фунта золота, если они не явятся в 
установленное время в течение времени, которое мы определили»65.
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левой, как бы возглавляющим торжественный совет. А потому можно 
без сомнений и по справедливости использовать почетный титул «ко­
ролевское величество», когда король вершит совет во имя благополучия 
государства; совершенно иное дело, как это бывает теперь, когда рас­
пространился обиходный и невежественный обычай употреблять это 
понятие при обстоятельствах, когда король развлекается на балу, или 
танцует и дурачится, или же болтает с женщинами, или шутит над глу­
постями, словом при обстоятельствах, обычных при дворе.

Помимо того, что мы уже рассказали, предложим несколько до­
казательств по этому вопросу, выбранных нами из многих суждений, 
имеющих к нему отношение. Первое почерпнуто нами из сочинения 
Эйнгарда, который был канцлером Карла Великого и написал жизнео­
писание этого короля: «куда бы король ни отправлялся, он ехал в дву­
колке, которую влекли запряженные быки, управляемой по сельскому 
обычаю пастухом. Так он имел обыкновение приезжать ко дворцу, на 
публичные собрания своего народа, куда ежегодно стекалось множе­
ство людей, и также он возвращался домой»1. То же самое известно из 
добавлений к сочинению Гунибальда, переложенных в труде Иоганна 
Тритемиуса. Иоганн Навклер рассказывает почти в тех же словах при 
описании этого обычая в своей хронике2. То же самое делал и состави­
тель «Больших хроник» в двадцать шестой книге, в разделе, описываю­
щем начало жизни Карла Великого. Кажется, что все это не должно вы­
зывать слишком большого изумления, поскольку в те времена имелся 
обычай, согласно которому короли, королевы и их дети должны были 
ездить на волах. Свидетельством чего является также место в двадцать 
шестой главе третьей книги Григория Турского: «А Деотерия 3 (которая 
была женой короля Хильдеберта4), видя, что ее дочь (отцом которой 
был ее первый муж) становится уже совсем взрослой, боялась, как бы 
король не почувствовал к ней вожделения и не взял ее себе, и сбросила 
ее с моста, посадив в закрытые носилки, привязанные к диким быкам»5. 
Эймон писал о золотом троне, на котором сидел король, в тридцатой 
главе четвертой книги в следующих выражениях, когда рассказывал о 
короле Дагоберте: «Он издал общее постановление о том, что собра­
ние состоится в Бигарге, месте, которое он определил для этого, куда 
знать Франкии поспешно стала стекаться и собралась в майские ка­
ленды, когда король, усевшись среди них на золотом троне, начал свою 
речь»6. Эймон также и в сорок первой главе той же книги, где писал о 
короле Хлодвиге, отметил: «Восседая среди них на своем золотом тро­
не, он изложил вступление к своей речи»7. Также и Сигиберт в своей 
хронике записал под годом 662: «у королей франков, — говорит он, — 
существовал обычай председательствовать в присутствии всего наро­
да в майские календы, приветствовать свой народ и принимать при­
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ветствия от народа, а также получать их клятвы в верности и дары»8. 
Георгий Кедрин описывает эту церемонию почти в тех же выражени­
ях — «ка0а Q8 tov Maiov pr|va прока 0е(еа0а1 89�  navtoa той £0voua, Kai 
npoaKuveiv autoia Kai avTinpooKi)veic;a0ai im autcov, 6a)pocpopda0ai те 
каата auvr|cp£iav Kai avTi66ova аитокт», «когда в мае месяце он предсе­
дательствовал при собрании народа, то приветствовал его и принимал 
знаки почтения, а также согласно обычаю получал принесенные дары и 
клятвы в верности».

В другом отрывке (в сорок первой главе четвертой книги) у Эймо- 
на можно найти свидетельство того, что существовала власть народа 
на собраниях в совете. Это свидетельство находится в том месте, где 
он писал о Хлодвиге И: «хотя, — провозглашает король, — забота о на­
шем земном государстве требует от нас, о граждане франкского рода, 
испрашивать у вас совета в общественных делах»...9 Также в семьдесят 
четвертой главе Эймон пишет: «в начале лета он прибыл в Саксонию, и 
там собрал общественный совет, точно также, как это было принято во 
Франкии». И в тринадцатой главе, когда он пишет о Карле Великом, он 
сообщает: «он возвратился с охоты в Аахен проводить всеобщее собра­
ние народа в соответствии с торжественным обычаем»10. Эймон приво­
дит и другой пример в сто шестнадцатой главе, когда сообщает: «импе­
ратор провел два собрания: одно — в Нуайоне, а другое — в Компьене, 
на которых он получил ежегодные дары»11. Нечто подобное [можно 
прочесть] и в сто семнадцатой главе: «в августе месяце он прибыл в 
Вормс, где провел всеобщее собрание, получил дары, принесенные ему 
в соответствии с торжественным обычаем, и дал аудиенцию многим 
посланцам»12. И снова встречаем в тридцать первой главе пятой книги 
труда Эймона: «он провел всеобщее собрание в июньские календы в де­
ревне Дузиаке, где и получил свои ежегодные дары»13.

Столь много свидетельств об этом торжественном совете, который 
в результате искаженного использования латинского языка француз­
ские и германские историки иногда называют «курия», иногда — «все­
общее собрание» (conventus generalis) и чаще всего «встреча» (placitum). 
Пример этого можно увидеть и у Григория Турского как, например, в 
следующем отрывке из четырнадцатой главы седьмой книги: «Итак, по­
скольку время для собрания приближалось, оно было созвано королем 
Хильдебертом»14. Или в двадцать первой главе шестой книги: «но когда 
во время этого собора король Хильдеберт и его вельможи собрались»15. 
И Эймон писал в сто седьмой главе четвертой книги своей хроники: «в 
середине месяца общественный совет проводился в городе Тионвилле, 
который был переполнен народом франков»16. И далее он продолжает: 
«на этом собрании было проявлено совершенно исключительное мило­
сердие этого благочестивейшего императора»17.
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а иной раз — предельно точно собранием сословий, как мы покажем 
в дальнейшем. Отсюда то, что говорит юрисконсульт, известный под 
именем Наблюдателя29: «можно понять обычай курии короля Фран­
ции, где право определять продолжительность сессии, предоставлено 
самим членам парламента в целях сокращения срока присутствия для 
тех, кто добирается на заседания из отдаленных областей»30. О том же 
обычае упоминает и Жан де Фор31 в своем трактате о торговле: «курия 
Франции обыкновенно постановляла, что в случае, когда король пор­
тил монету, то ее должны были принимать вместо более полновесной, 
а когда он увеличивал ценность монеты, то следовало уважать пери­
од существовавших договоров». Другой схожий пример встречается в 
«Истории Англии» Томаса Уолсингема32 под годом 1273: «в это время 
Гаско де Биерна притеснялся английским королем и, воспользовав­
шись соглашением, заключенным между королем Эдуардом33 и им са­
мим, обратился к курии французского короля. Король Эдуард признал 
верховную юрисдикцию французского короля, поскольку сам недав­
но признал его и как своего верховного сеньора в своих владениях во 
Франции, и он не пожелал восстановить короля Франции против себя. 
А потому король Эдуард направил своих советников защищать свое 
дело против Гаско в курии французского короля»34.

Глава XIV
О священной власти общественного совета и о том, 

какие дела в нем вершились.

Теперь настало время и место для нас рассмотреть, как вершились дела 
в этом торжественном совете и соответственно восхищаться мудро­
стью наших предков при установлении государственных учреждений. 
Коротко говоря, можно заметить, что в самых общих чертах совет за­
нимался следующими делами: во-первых, возведением на престол и 
низложением королей; далее, вопросами войны и мира, обществен­
ными законами, назначением на величайшие государственные долж­
ности, различными поручениями, определением части наследия детям 
умершего государя или установлением приданого его дочерям (все это 
они называли германским словом «апанаж», как бы выделенная часть). 
Кроме того, совет занимался денежными и финансовыми делами. И, 
наконец, всеми теми делами, которые и сейчас среди простого наро­
да в обиходе обычно и именуются государственными делами (negotia 
statuum), поскольку не протяжении многих столетий их, как я уже ска-
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зал, не имели права решать никакие государственные ведомства или 
учреждения, за исключением совета сословий или их представителей.

Об избрании и низложении королей мы уже говорили выше и до­
статочно доказательно, включая завещание Карла Великого и опираясь 
на великое множество свидетельств разных авторов. Но все же нельзя 
обойти молчанием то, о чем во второй книге под годом 806 и далее пи­
сал Регинон, где он рассказывал о Карле Великом: «он созывает собрание 
вельмож и знати франков для того, чтобы установить и упрочить мир 
между своими сыновьями и разделить свое королевство»1. Подобным же 
образом и Эймон в семнадцатой главе пятой книги замечает о Карле Лы­
сом2: «на всеобщем собрании, проведенном в Кариньяне, он пожаловал 
своего сына Карла знаками достижения совершеннолетия, то есть вру­
чил ему меч. А затем надел ему на голову королевскую корону и пред­
назначил ему Нейстрию, в то время как Пипину отец определил Акви­
танию3»4. Как уже отмечалось выше, королевские сыновья пользовались 
на этих всеобщих собраниях великими привилегиями, но, тем не менее, 
даже если они и были обозначены как наследники согласно завещаниям 
своих родителей, это решение должно было все равно подтверждаться 
народом. Отсюда можно понять, что ни один король не оставлял заве­
щания, в котором распоряжался королевством, и подобное установление 
отца по своему собственному праву никакой юридической силы не име­
ло, но обязательно должно было утверждаться народом на всеобщем со­
брании сословий. Это можно уподобить тому порядку, который излагал­
ся в римском праве и являлся общепринятым: назначение исполнителей 
отцовского завещания недействительно без утверждения преторов. Все 
это тем более являлось обычаем не только наших западных франков, но 
также соблюдалось и у восточных франков. От тех времен сохранилось 
большое количество точных свидетельств разных авторов, но особенно 
прекрасное сообщение приводится Видукиндом в его книге «О деяниях 
саксов», в которой в частности, изложив, каким образом император Ген­
рих5 назначил своего сына Оттона6 своим наследником, автор отмечает: 
«после того, как умер Генрих {отец отечества, величайший и наилучший 
из королей} весь народ франков и саксов избрал своим государем его 
сына Оттона, назначенного уже некогда отцом в короли; когда же наме­
чалось место [для проведения] общих выборов [короля], то было решено 
произвести их во дворце Аахена»7. А немногим дальше Видукинд изла­
гает, как архиепископ Майнца, в торжественном облачении и со всей по­
добающей ситуации пышностью и церемониалом, обратился с речью к 
народу, ожидающему появления Оттона: ««Вот, — сказал он, — я приво­
жу вам Оттона, которого бог избрал, государь Генрих некогда назначил, 
а теперь все князья произвели в короли; если вам это избрание по душе, 
то покажите это, подняв правую руку к небу». [В ответ] на эти слова весь
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всеобщее собрание в Компьене и там он принял с советом вельмож 
решение назначить Родиберта16 герцогом области между Луарой и Се­
ной»17. Кроме того, имеется указание и в дополнениях к Григорию Тур­
скому (пятьдесят четвертая глава книги одиннадцатой): «в этом году, — 
пишет он, — Хлотарь собрал вместе знать и левдов — свободных людей 
Бургундии в Труа, где он обсудил с ними, желают ли они, чтобы он, 
поскольку Варнархер18 умер, назначил другого человека на должность 
майордома, которую прежде занимал умерший. Но все они единодуш­
но и решительно отказались, что у них совершенно не имеется ника­
кого желания избирать майордома, и они умоляли его королевскую 
милость столь упорно, что в результате он согласился с ними»19. В деся­
той главе Григорий отмечает, рассказывая о смерти короля Теодориха: 
«франки избрали Хлодвига его юного сына, королем, а после его смерти 
через несколько лет в королевстве была снова восстановлена власть его 
брата Хильдеберта20. Однако Гримоальд21 был избран майордомом над 
франками при короле Хильдеберте»22.

К этому же числу примеров должны быть отнесены и распри между 
принцами, которые, как мне представляется, имели опасные послед­
ствия для государства, так как они разрешались также тем же советом. 
Эймон в книге четвертой (первой главе) рассказывая о Хлотаре, сыне 
Хильперика, у которого Брунгильда потребовала королевство Австра- 
зию, сообщает: «Хлотарь ответствовал, что она должна созвать собра­
ние франкской знати и после всеобщего обсуждения получить ответ по 
вопросам, касающимся всех. Он же сам решил подчиниться во всех от­
ношениях их решению и пообещал не препятствовать их постановле­
ниям»23. Это также упоминается в дополнениях к Григорию Турскому: 
«Хлотарь ответил, что он исполнит любое постановление представите­
лей франков, касающееся любых вопросов и решений, которые могут 
быть вынесены франками относительно их в пользу единственного 
правителя, как повеление»24.

Подобным же образом у Григория Турского описывается, как Бозо 
Гунтрам был осужден и приговорен общественным советом франков за 
осквернение могилы: «когда Хильдеберт и его верховные должностные 
лица присоединились к собранию, а Гунтрамн, который был глубоко обе­
спокоен этими обвинениями, тайно бежал, все то имущество, которое он 
приобрел в Оверни благодаря своей фискальной должности, было от него 
отнято»25. Эймон в двенадцатой главе книги пятой рассказывает и о дру­
гом случае, когда описывает, как король Людовик Благочестивый был рас­
тревожен враждой и раздорами своих сыновой: «когда стала приближать­
ся осень, те, кто замышлял против императора, стали стремиться созвать 
всеобщее собрание так, чтобы провести его где-нибудь во Франкии»»26. В 
тринадцатой главе он снова отмечает: «он предписал, чтобы весь его на-
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род собрался в городе Тионвилле»27. Немногим далее он сообщает: «через 
некоторое время он созвал свой народ вместе в день святого Мартина и 
пожелал снова призвать к себе своего ранее изгнанного сына Пипина, од­
нако, последний остался вдалеке28»29. Гаген по этому же поводу говорит: 
«однако, когда заговорщики обнаружили, что они не могут низложить 
государя без собрания вельмож, то приложили все свои силы и сделали 
все возможное для того, чтобы провести это собрание во Франции. Од­
нако Людовик расстроил их намерения, и по указанной причине он на­
значил Майнц как место для проведения этого и он повелел, чтобы ни 
один человек при оружии не был бы допущен на это собрание. Однако, 
его сыновья30, которые злоумышляли против своего отца, опасались, что 
общественная власть может им не предоставить необходимой поддерж­
ки, а поэтому они настояли на том. чтобы совет проводился в Компьене. 
Тот совет состоял из епископов и знати, которые собрались со всего ко­
ролевства. Лотарь освободил своего отца из заключения и привез его в 
Компьен31»32. Или снова у Эймона в тридцать восьмой главе пятой книги, 
где он описывает, как Людовик Косноязычный проводил совет в Марсуе и 
вынес на него вопрос о заключении мира со своим двоюродным братом33, 
отмечается: «на этом собрании, — рассказывает он, — все текущие вопро­
сы были разрешены с согласия всех их вассалов, что, как предполагалось, 
способствовало упрочению договора»34.

А теперь перейдем к остальным вопросам из тех, которые мы раз­
бираем. Так, я обнаружил, что существовал следующий обычай: если 
какой-нибудь государь или человек, принадлежавший к знатному роду, 
обвинялся в любом преступлении, то он призывался на судебное засе­
дание этого совета, где был принужден сам излагать свое дело. Так во 
времена короля Хлотаря, когда обвинялась Брунгильда35 и была приго­
ворена к смерти за многие тяжкие преступления, ей было предъявлено 
обвинение на совете Франкогаллии и, согласно Эймону (первая глава 
книги первой), король так повелел сословиям, в следующих словах: «вы 
можете определить, о мои доблестные друзья и соратники, и знатней­
шие вельможи Франкии, какой каре ее эту негодную женщину подвер­
гнуть за страшные ее преступления»36. Адо под годом 583 записывает: 
«франки вынесли ей в присутствии короля приговор и приговорили ее 
к тому, чтобы ее привязали к диким лошадям»37.

В отношении прав при разделе домена и определения апанажей име­
ется свидетельство Эймона, в девяносто четвертой главе пятой книги, где 
он рассказывая о Карле Великом, сообщает следующее: «по решении всех 
этих вопросов император созвал собрание вельмож и знати франков для 
того, чтобы установить мир, сохранить его между своими сыновьями и 
разделить свое королевство на три части так, чтобы каждый из них пра­
вил своей частью и оборонял ее в случае, если переживет его»38. В том же
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очевидный факт достаточно широко известен от многих других писа­
телей того времени, равно как и из выдержек из их сочинений в наших 
собственных источниках (см., например, «Дигесты», титул «За исклю­
чением этого» двадцатой книги или титул «О требовании наследства» 
второй книги «Дигест», и «К Веллеянову сенатусконсульту» двадцать 
четвертой книги)46. Немногие понятия встречаются в этих книгах чаще, 
чем понятие «placitum», которое означает решение, с которым согласно 
несколько человек (см. в последней книге «Кодекса» «О залогах»), как, 
например, ныне общее собрание рыцарей, откуда и происходит более 
привычное использование этого термина (см. в тридцать третьей книге 
«Кодекса» «О сделках» и «О договорах», а также титул «О сервитутах» в 
«Дигестах»47, а кроме них еще сотни различных источников).

А поскольку все это именно так, то я верю, что предположение, ко­
торое я уже выдвигал в некоторых своих книгах, не может показаться 
нелепым, так что эта обычная фраза «такова наша воля — (placitum)», 
которую королевские секретари даже теперь приводят в конце законов 
и постановлений, происходит от слова placitum. Все эти постановления 
в старину обычно писались на латинском языке (что, как мы считаем, 
является совершенно ясным на основании свидетельств Эймона, «Ка­
питулярия» Карла Великого и других сочинений такого же рода), одна­
ко, когда королевские должностные лица начали использовать их у нас 
на народном языке, то они бессознательно, или же, что, скорее, со злым 
умыслом, перевели это выражение как «саг tel est notre plaisir»48.

Ведь существует еще одно доказательство власти народа в «Капитуля­
рии Карла Великого»: если какие-либо новые положения добавлялись к 
закону, то народ должен был обсудить их, и, когда все соглашались на эти 
дополнения, то они ставили свои подписи и подтверждали эти положе­
ния. Из этих слов совершенно ясно, что народ Франции некогда был свя­
зан только этими законами, которые они и утверждали своим собствен­
ным голосованием на всеобщих собраниях. Это разумно и отразилось и 
в формулах определения закона, данных юристом Марцианом49 в «Диге­
стах»50, а он уж использовал слова Демосфена: «vopoo ест тгоХешо ouv0r)Kr| 
Koivr)», то есть «закон есть договор и соглашение граждан, и решение го­
сударства в интересах общества» 51. Это положение относится к нашим 
собственным установлениям. Более того, закон аламаннов завершается 
словами: «так постановлено королем, его князьями и единым христиан­
ским народом, который поселился на территории королевства Меровин- 
гов». Можно найти и другие доказательства, например, у Эймона в главе 
38 пятой книги: «на этих собраниях они приходят к соглашению друг с 
другом и при поддержке своих сторонников относительно того, как будут 
решаться текущие вопросы. Это соглашение было заключено между слав­
нейшими королями с одобрения и согласия всех их подданных»52. Но, по­
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жалуй, не существует более явного доказательства по этой проблеме, чем 
выдержка из второй книги франкских законов, на которую мы уже ссы­
лались. Она касается обращения Людовика Благочестивого ко всем со­
словиям своего королевства: «хотя представляется, что верховная власть 
в управлении королевством является принадлежащей нашему царствен­
ному достоинству, заключенному в нашей особе, все же известно, что 
божественным волеизъявлением и человеческим постановлением наше 
могущество так должно распределяться, чтобы каждый из вас, находясь 
на своей должности, мог считаться наделенным частицей нашего могуще­
ства»53. Подобное указание дается и в главе двенадцатой нашего капиту­
лярия: «каждый из вас, как представляется, наделен наряду с остальными 
частицей власти в управлении королевством»54. И еще раз в 21 капитуля­
рии: «мы издали постановление в нашем капитулярии относительно во­
проса об общем согласии наших верных подданных»55. И, наконец: «мы 
также желаем, чтобы постановление, которые теперь, как и на все вре­
мена, издаются нами при совете наших верных подданных с нами, могли 
быть получены через канцлера или архиепископов и графов»56.

После этого можно утверждать, что едва ли мы упустили хоть какой- 
то момент. В заключение следует сказать, что власть названного совета 
была столь велика в представлении других народов, что даже инозем­
ные государи иногда обращались по вопросам, относительно которых у 
них возникали разногласия, к совету за его суждением. Свидетельство 
этого находим в дополнениях к Григорию Турскому: «в двенадцатый 
год его правления, та область Эльзаса, в которой Тьерри57 вырос и кото­
рой он владел по повелению своего отца Хильдеберта58, перешла к Тео- 
деберту59 согласно варварскому обычаю. Соответственно и было поста­
новлено обоими королями провести собрание в крепости у реки Заалы, 
для того, чтобы вопросы могли быть решены голосованием и суждени­
ем всего франкского народа»60.

, Франсуа итман .
& ---------------------------------------- ^ ^

Глава XV (XII)
О королевских должностных лицах, 
которые назывались майордомами

Много еще можно рассказывать относительно столь долго продолжав­
шейся власти общественного совета, однако, прежде чем мы к этому 
перейдем, обязательно нужно упомянуть о тех должностных лицах, ко­
торые в эпоху Меровингов именовались майордомами или же дворцо­
выми или палатными управителями. На протяжении некоторого време-
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управляться и им стали руководить тем, кто был известен под именем 
управителей королевского двора или майордомов»9. Готфрид из Витер­
бо в шестнадцатой части своей хроники утверждает это еще более уве­
ренно, то же самое делает и составитель хроники монастыря близ Ди­
жона: «в это время, — пишет он, — у королей недоставало необходимой 
им силы и и ответственность за управление всеми делами королевства 
перешла к герцогам и принцам из их окружения»10.

Таким образом, в то время как эти майордомы господствовали над 
всеми должностными лицами государства и командовали войсками, 
когда велась война, те же, кто довольствовался голым и пустым титу­
лом короля, жили в безделье во дворце вследствие своей лено,сти. Под 
конец дела зашли настолько далеко, что когда восемнадцатый король 
Хильдерих, последний из рода Меровингов, царствовал, майордом Пи- 
пин, который вел длительные и необходимые войны от имени короля и 
сокрушил саксов, взял власть в собственные руки и не упустил случая 
захватить королевский титул, в особенности же благодаря тому, что в 
его руках находилась победоносное и славное войско. К этому сводятся 
все доказательства данного вопроса у различных авторов. Прежде все­
го, стоит упомянуть двенадцатую главу пятой книги хроники Готфрида 
из Витербо, где он пишет следующее: «вплоть до времени Пипина Ве­
ликого, который являлся майордомом, короли Франции не участвова­
ли в организации управления, в то время как майордомы полностью 
осуществляли управление королевством»11. Под годом 662 об этом же 
пишет и Сигиберт, рассказывая о Хлотаре, сыне Хлодвига12: «С это­
го времени короли франков утратили столь привычную для них силу 
и отвагу, а вся власть в их государстве осуществлялась через майордо­
мов. В описываемые времена короли царствовали только номинально, 
так как вошло в обычай, что они правили лишь по видимости, посколь­
ку принадлежали к царственному роду, хотя в действительности они 
ничего не делали и ни какие дела не контролировали»13.

Однако при чтении всех этих сообщений следует соблюдать осто­
рожность. Ведь похоже, что как Пипин, так и его сыновья, испытывали 
огромную зависть и стремились захватить королевство у Хильдериха. 
Они отыскивали способных людей, чтобы те заклеймили бездеятель­
ность Хильдериха и леность предшествующих королей. Среди таких 
историков мы можем выделить канцлера Карла Великого Эйнхарда, ко­
торый посвятил себя целиком до самой своей смерти пользе императора. 
В самом начале своей книги он записал следующее: «род Меровингов, от 
которого обыкновенно производили себя франкские короли, существо­
вал вплоть до царствования Хильдериха, который по приказу римского 
папы Стефана14 был низложен, пострижен и препровожден в монастырь. 
Может показаться, что род [Меровингов] пришел к своему концу во вре-
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мя правления Хидерика, однако, уже давно в роду том не было никакой 
жизненной силы, и ничего замечательного, кроме пустого царского зва­
ния. Дело в том, что и богатство и могущество короля держались в руках 
дворцовых управляющих, которых называли майордомами; им и при­
надлежала вся высшая власть. Ничего иного не оставалось королю, как 
довольствуясь царским именем, сидеть на троне с длинными волосами, 
ниспадающей бородой и, приняв вид правящего, выслушивать приходя­
щих отовсюду послов; когда же послы собирались уходить — давать им 
ответы, которые ему советовали или даже приказывали дать, словно по 
собственной воле. Ведь кроме бесполезного царского имени и содержа­
ния, выдаваемого ему из милости на проживание, очевидно, дворцовым 
управляющим, король не имел из собственности ничего, за исключени­
ем единственного поместья и крошечного дохода от него; там у него был 
дом и оттуда он [получал для себя] немногочисленных слуг, обеспечива­
ющих необходимое и выказывающих покорность»15.

При записях от 662 года Сигиберт использует слова Эйнхарда и то 
же самое я лично обнаружил в дополнениях к Гунебальду в изложе­
нии Тритемиуса и выяснил, что все они обрушили на прежних королей 
одни и те же бранные слова: «Был у них обычай царствовать лишь по 
видимости. Поскольку они принадлежали к царствующему роду, хотя 
сами они ничего не делали и ни за чем не следили. Они просто жили в 
своем дворце, ели и пили, как будто являлись неразумными существа­
ми»16. При этом следует указать, что это недомыслие и бездеятельность 
были присущи далеко не всем нашим древним королям, поскольку они 
часто обладали невиданной храбростью и силой духа, подобной той, 
которая была присуща Хлодвигу. Весь все историки рассказывают, что 
он не только разгромил огромные войска германских племен, вторгав­
шихся в Галлию в сражении при Тольбиаке17, но также изгнал из преде­
лов Галлии еще остававшихся в ней римлян.

А что мы должны говорить о Хильдеберте I и Хлотаре I, которые из­
гнали вестготов и остготов и искоренили их в Провансе и Аквитании, 
где те обосновались. В жизнеописаниях всех этих королей не имеется 
ни малейшего намека на майордомов, сами они только назначали долж­
ностных лиц, как одних из исполнителей воли верховной королевской 
власти, как в том случае, когда Григорий Турский в восемнадцатой 
главе пятой книги говорит о Гундовальде18 и в двух еще аналогичных 
случаях (в девятой главе шестой книги и в сорок пятой главе седьмой 
книги)19. Более того, эта должность существовала и при дворе и совете 
королев, не только королей. В другом отрывке Григорий Турский упо­
минает о некоем Ваддо как о майордоме королевы Ригунты20. И во мно­
гих случаях Григорий Турский и Эймон упоминают о должностных ли­
цах королевского двора и дворца.
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лин, в сочинении, на которое мы уже ссылались, приводит следующие 
слова из письма папы Григория VII4 Германну, епископу Меца: «один 
из римских пап низложил короля франков, не столько из-за его дур­
ных поступков, сколько потому, что тот был не в состоянии править, 
и он поставил на его место Пипина, освободив всех франков от клятвы 
верности, которую они приносили»5. Таковы были его слова. И Оттон 
Фрейзингенский, рассказывая об этом в двадцать третьей главе пят­
надцатой книги, и Готфрид Витербский (в семнадцатой части хрони­
ки) также отмечают: «Именно благодаря этому событию римские папы 
громко и провозглашают свое право распоряжаться вопросом о смене 
властителей королевств»6.

Но давайте все же рассмотрим, была ли достаточно достоверна ис­
тинность этой истории; ведь ни один человек не может отрицать того, 
что из огромного количества франкских королей, которые (как мы 
ясно показали выше) либо избирались, либо низлагались, не было ни 
единого, которому предоставлялась власть короля или которого ее ли­
шали властью папы. Напротив, мы с полной достоверностью доказали, 
что абсолютное право возводить королей на престол или же низлагать 
их принадлежало общественному собранию народа, так что было бы 
странно и невероятно, если бы франки в этом одном-единственном 
случае пренебрегли использованием этого права. И к чему нам по по­
добному поводу тратить лишние слова? Венерик Верцеллин предлагает 
свидетельство старинного автора, который писал о деяниях франков, 
и это сочинение доказывает, что вся выше изложенная история лжива. 
Доказано с полной очевидностью, что Хильдерих был низложен и за­
менен Пипином в соответствии с обычным правом франков и по древ­
нему установлению их предков. Пипин заменил его на троне по реше­
нию торжественного собрания народа, который один обладал таким 
правом, что уже и было доказано выше7. Вот слова названного исто­
рика: «по совету и с согласия всех франков было послано сообщение 
апостолическому престолу и, когда было получено суждение папы, то 
этот величайший человек Пипин был возведен на престол избранием 
всего народа, он был помазан епископами и принял присягу князей»8. 
Из приведенных слов становится совершенно ясно, что Пипин вовсе не 
был поставлен королем папой, но был избран народом, его представи­
телями и сословиями. В предшествующем фрагменте Венерик разъяс­
няет этот вопрос очень четко и, следуя за этим франкским историком, 
говорит: «так как майордом Пипин, казалось, уже осуществлял обязан­
ности короля и обладал властью, то он и был избран и возведен на трон 
как первый среди должностных лиц двора. Дополнительно до этого 
события было получено решение папы Захарии, поскольку совет и со­
гласие римского папы, как казалось многим, по данному вопросу было
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необходимо». В следующей главе он отмечает: «папа Захария рассудил, 
что предложения послов были справедливы и необходимы, и согласил­
ся поэтому с тем, что они предлагали. Таким образом, Пипин стал ко­
ролем согласно всеобщему избранию князей»9.

Адо Вьеннский пишет по поводу того же мнения под годом 727: «к 
Захарии были направлены посланцы, чтобы испросить его совета — 
должен ли король франков оставаться королем, если у него нет дей­
ствительной власти и он должен довольствоваться только королевским, 
титулом. Папа Захария ответил им, что королем должен именовать­
ся скорее тот, кто правит государством. По возвращении посланцев, 
Хильдерих, который носил в это время титул короля, был низложен, а 
франки поступили согласно совету послов и решению папы и избрали 
Пипина своим королем»10.

В дополнение к авторам, на которых мы ссылались выше, мы можем 
привести еще и свидетельство Эймона, который делает вывод в конце 
своего рассказа: «в этом году Пипин был провозглашен королем фран­
ков и в соответствии с франкским законом он был возведен на престол 
в городе Суассоне»11. И, кроме того, Готфрид Витербский в четвертой 
главе семнадцатой книги своей хроники сообщает: «Пипин по избра­
нию франков был объявлен королем франков папой Захарией, а лени­
вый король Хильдерих был отправлен франками в монастырь»12. Схо­
жее описание этого события присутствует и у Сигиберта под годом 752, 
у Оттона Фрейзингенского в двадцать первой, двадцать второй и двад­
цать третьей главах книги пятой и у автора книги под заглавием «Исто­
рическая коллекция»13. Из [слов] всех этих авторов легко сделать вывод 
о том, что хотя франки и провозгласили Пипина королем после того, 
как узнали мнение папы, он стал королем не властью и могуществом 
папы. Ведь одно дело — возводить на трон, а другое — дать совет об из­
брании; одно дело — иметь право возводить на трон, а другое — иметь 
право дать совет об избрании, хотя ни один человек не имеет права да­
вать подобный совет в вопросах такого рода, если этот совет не спра­
шивается.

Я еще могу предложить просто великолепный по своей недвусмыс­
ленности отрывок (который был мне прислан) из старинной рукопи­
си неизвестного автора. Он содержит следующую речь архиепископа 
Майнца к Пипину: «моей рукой франки с согласия всех сословий воз­
лагают на твою голову эту королевскую корону, чтобы ты носил ее с че­
стью и восчувствовал бремя власти. И они сочтут тебя личностью, про­
тивоположной Хильдериху, род которого и память о его предков они 
почитают, но отвращаются от того, что прежние привычные качества 
позабыты им, в то время как они любят и чтят светоч твоей доблести. 
Ведь если они посчитают, что гордость уменьшает этот великий свет в
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же и «оружничим» (scutieros) или «конюшим». Так Григорий Турский в 
тридцать девятой главе книги пятой отмечает: «королевский конюший 
Хуппа притащил из Буржа Хлодвигова4 казначея. Надев на него оковы, 
он передал его королеве5»6. Он также в сорок восьмой главе далее рас­
сказывал и о Левдасте7: «она8 страстно желала, чтобы он находился ря­
дом и назначила его хранителем лучших лошадей. Он же был охвачен 
суетностью, и преисполнясь гордыней, получил должность графа ко­
нюшен. Когда же он добился этой должности, то начал презирать всех и 
смотреть на всех сверху вниз»9.

Из этих примеров становится ясно, что хотя заботу о лошадях обычно 
и считали почетнейшей должностью, она была гораздо ниже должности 
коннетабля. Эймон также доказывает очевидность этого утверждения в 
тринадцатой главе третьей книги, когда он пишет о том же Левдасте в сле­
дующих словах: «он был очень близок с королевой и был назначен упра­
вителем конюшни. Затем он сделался графом конюшен над всеми осталь­
ными, а после смерти королевы Хариберт сделал его графом Труа»10. 
Далее в главе 70 [Эймон отмечает]: «Леодегизил, префект королевских 
конюшен, который обычно именуется графом конюшен, был назначен 
королем главнокомандующим над войсками и приказал, чтобы были до­
ставлены военные машины»11. Или Эймон еще в девяносто пятой главе 
четвертой книги, где он пишет о Карле Великом, рассказывает: «в том же 
году он послал своего коннетабля Буркхарда с флотом против Корсики»12. 
И Регинон описывает эти же события: «в том же году он направил Бурк­
харда, графа конюшен (понятие, которое мы привыкли определять как 
«коннетабль»), с флотом против Корсики»13. А в дополнениях к Григорию 
Турскому эта должность называется «коннетабль»: «Брунгильда, — пишет 
автор, — была доставлена из поместья коннетаблем»14

Вот поэтому и случилось, что Альберт Кранц и взял на себя смелость 
утверждать в сорок первой главе своей книги, посвященной истории 
шведов, что должность коннетабля соответствует должности, которую 
немцы называют маршал. «Они назначали правителя, — пишет он, — из 
знаменитых воинов, который был наделен властью созывать собрание и 
вести почти все дела в отсутствие государя. Мы зовем его «маршал», в 
то время как французы называют его «коннетаблем»»15. Это может пред­
ставляться еще более вероятным, поскольку в нашей Франкогаллии не­
возможно обнаружить ни единого упоминания о маршалах у старинных 
авторов. Хотя позднее у французских королей, может быть, и вошло в 
привычку использовать обычай германцев. Мне совершенно ясно это, 
и мое мнение подтверждается старинным отрывком, позаимствован­
ным из анналов Томаса Уолсингема, который записал под годом 1293: 
«и вскоре король франков16 повелел коннетаблю17 именем французского 
короля захватить герцогство Аквитанское силой оружия»18.
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Ф ран к огалли я
* *
графини Фландрской к пэрам Франции. Он сначала поклялся, что об­
ратился со своим делом к пэрам Фландрии, но не мог добиться справед­
ливости в разборе дела с их стороны, и графиня Фландрская отменила 
решение пэров Фландрии, приказав ему обратиться со своим делом к 
пэрам Франции27. Бюде, однако, не объясняет причину перенесения су­
дебного казуса, а ведь тот, кто так хорошо разбирается в феодальном 
праве, не должен был бы пренебрегать этой задачей.

Давайте же теперь несколько более подробно и ясно разъясним вопрос 
о происхождении этого звания. Прежде всего, позвольте мне повторить 
то, что я сказал уже раньше, а именно, я считаю твердо установленным 
благодаря сочинениям всех писателей — понятие «пэры» невозможно об­
наружить ни у германских историков, ни у французских вплоть до перио­
да [правления] королей из династии Капетингов. Но поскольку я заметил, 
что некоторые старинные источнику недавно были‘обнаружены и стали 
доступны благодаря тому, что их издали, и в этих сведениях содержится 
и несколько отдельных упоминаний о правах пэров, я полагаю, что все 
же следует изложить некоторые краткие сведения, которые мы отмети­
ли в упомянутых сочинениях. Я сделаю это тем более охотно, поскольку 
все эти сведения были искажены тем автором, который недавно сделал 
эти источники доступными для читателя. Истина же и разум нам говорят 
нечто иное. Итак, я прежде всего замечу, что существовало две причины 
для учреждения института пэров. Во-первых, пэры играли главную роль 
при церемонии торжественного вступления короля в должность или же, 
как тогда выражались, при его инвеституре. Это означало, что они торже­
ственно украшали короля символами и знаками его верховной власти в 
собрании принцев и вельмож. Далее, если кто-либо из числа принцев или 
знати Франции был обвинен в уголовном преступлении, то они сами су­
дили его. Ведь в древние времена подобные суды осуществлялись обще­
ственным советом народа (о чем мы подробно уже рассказали выше), а 
поскольку вскоре после прихода к власти Капетингов возник новый обы­
чай передавать право высшего суда парламентам (о чем еще мы погово­
рим позднее), а принцы королевства не сочли (подобающим), чтобы их 
судьба оказалась просто в распоряжении парламента, то в итоге короли 
сочли, что наиболее подобающим будет учредить в дополнение к парла­
ментскому суду особый суд для пэров, который и именовался судом пэ­
ров, чей ранг и количество, однако, время от времени изменялись.

Ведь далеко не всегда существовало именно двенадцать пэров, а ведь 
как раз это, как я вижу, глупо утверждается всеми, кто привык ссылать­
ся на сомнительные источники; иногда их числилось много, а иногда 
всего несколько, в зависимости от того, насколько это было необходимо, 
по мнению короля, который и награждал этим званием как величайшей 
почестью и отличием. Здесь будет уместно привести пример из рукопис-
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Франсуа Отман 4
только обладаем в нем (но это не относится к бургундскому графству из 
наследия нашего родственника Филиппа, последнего герцога) нашему 
дражайшему сыну Филиппу52, чтобы он держал его и владел им, равно 
как и его наследники, происходящие от него законным путем от брака, 
навечно согласно наследственному праву, в мире и безопасности»52.

Однако, позднее, как мы уже говорили, из языка простого народа 
было воспринято иное обычное выражение, что можно понять из поста­
новления от 1414 года; в нем было записано следующее: «Да будет ведомо 
всем, впоследствии, что в результате этого предписано: так как мы же­
лаем изменить положение нашего родственника Иоанна, возвысив его и 
изменив его титул на более высою^й и славный, то мы возводим нашего 
родственника вышеназванного Иоанна в герцоги, а графство (Алансон) 
в герцогство; мы желаем также, чтобы названное герцогство стало пэр­
ством (in Perria seu Paritata) точно на таких же условиях, на каких наш 
вышеназванный родственник Иоанн ранее держал графство>>53.

Все это было почерпнуто, как я уже сказал, из французских коммен­
тариев и в них имеется еще одно замечание, которое как мне кажется, 
достойно того, чтобы о нем рассказать и его запомнить, но, однако, без 
доказательств; когда герцог Бретонский был провозглашен виновным в 
оскорблении величества, то встал вопрос, кто собственно этот суд дол­
жен вершить; и когда Филипп Отважный, [герцог] Бургундский спросил 
[об этом] у короля, то король ответил, что пэра к суду может привлечь 
только суд пэров (в соответствии с постановлением, принятому в 6 ноны 
марта 1386 года). И впоследствии, когда короля Карла VII парижский 
парламент спросил, кто должен вести процесс по тяжким уголовным де­
лам в отношении пэров, то ответ гласил (12 календы мая 1458), что, как 
сказано выше, это в соответствии с феодальным правом принадлежит 
суду пэров. Но время уже вернуться к предпринятому нами труду.

Глава XVIII (XV)
О сохранении власти священного общественного совета 

в правление Каролингов

Мы полагаем, что рассказали уже вполне достаточно, о том, каким об­
разом наше государство было устроено в правление рода Меровингов и 
какова была в нем власть общественного совета. Теперь же нам следует 
высказаться о том, каким оно было при Каролингах. Из сочинений всех 
наших историков, а также и германских историков, становится совершен­
но очевидно, что та же власть сословий или штатов полностью сохрани­
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Ф ранкогалли я
* *
Чуть дальше хронист записал: «с одобрения Гуго23, сына Ришара, и дру­
гих вельмож королевства Гуго, герцог франков, возвратил короля Лю­
довика его королевству после того, как тот содержался в заключении 
около года24»25. Давайте также приведем и выдержку из этих анналов 
(содержащуюся под годом 961) для того, чтобы не упустить ничего из 
того, что имеет отношение к явлению, которое автор этих анналов на­
зывает королевским собранием (placitum regale) или общественным 
советом народа: «Одо, сын покойного принца Гуго26, прибыл к королю 
Людовику в период пасхи в Лан. Там присутствовали некоторые лица 
из Франции и Бургундии, кто желал созыва королевского собрания. Со­
брание различных принцев было проведено в Суассоне. Ришар27, сын 
Гийома Нормандского, выступил против этого препятствия его планам 
(если только собрание может быть названо так), когда его силы были 
окружены некоторыми сторонниками короля и, после того, как некото­
рые из его людей были убиты, он повернулся и бежал28»29.

Однако если приводить каждый отрывок, который имеет отноше­
ние к рассматриваемому вопросу, то работа окажется бесконечной, и, 
с моей точки зрения, почти бессмысленной. Ведь мы полагаем, что из 
примеров, которые приведены в огромном количестве, совершенно 
ясно каждому, что вплоть до Карла Простоватого, то есть на протя­
жении более чем пятисот пятидесяти лет, суд и решение всех важных 
дел принадлежали собранию народа, или как мы выражаемся теперь, 
собранию сословий или штатов, что это установление наших предков 
соблюдалось как нечто священное на протяжении столь длительного 
времени, так что я не могу надивиться в должной мере на мнения тех 
близких к нам по времени писателей, которые не стыдятся утверждать 
в своих книжонках, что общественный совет был учрежден лишь при 
короле Пипине. В особенности [это странно] потому, что Эйнгард, кан­
цлер Карла Великого, решительно утверждает, что при всех королях из 
династии Меровингов было обычаем проводить общественное собра­
ние своего народа ежегодно в майские календы и появляться на этом 
собрании в повозке, влекомой быками.

Глава XIX
О главном различии между королем и государством

А теперь, конечно же, давайте рассмотрим вопрос, решение которого 
имеет огромное значение для наших рассуждений, а заодно обдумаем 
мудрость наших предков, которая и проявилась в этом установлении. 
Изо всего того, о чем столько говорилось в этой книге, разве неясно,
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место поклонения всего королевства. Свидетельство об этом событии 
имеется в «Больших хрониках», написанных по-французски, во втором 
томе (лист 169), относящемся к королю Иоанну20.

Никогда не было такой эпохи, когда не соблюдалось бы это очевидное 
и ясное различие между королем и королевством. Согласно свидетельству 
Ксенофонта, спартанский царь и эфоры, которые были как бы царскими 
телохранителями и стражами, ежемесячно обменивались торжественны­
ми взаимными клятвами в верности. Царь давал клятву, что будет управ­
лять в соответствии с писаными законами, а эфоры — что они будут обе­
регать царскую власть тогда, и только тогда, когда царь будет рабом своей 
клятвы. В своем письме к Бруту21 Цицерон говорит: «ты знаешь, что я 
всегда желал, чтобы наше государство избавилось и от царя, и от царской 
власти»22. В своем сочинении «О законах» он писал: «поскольку монархи­
ческая форма государства была однажды принята, а позднее отвергнута 
по вине скорее царей, чем царства, может показаться, что был, отвергнут 
только царский титул и т.д.»23. И наконец во второй «Филиппике» Цице­
рон констатирует: «Ведь я, будь я в их числе, уничтожил бы в государстве 
не одного только царя, но и царскую власть вообще»24.

Однако наши предки не оставили нам более ясного доказательства 
этого различия, большего, чем в статусе и титуле должностных лиц. 
Поскольку те из них, кто получает частицу королевского достоинства 
лично от короля, называются его слугами, и если король умирает или 
низлагается, то они немедленно утрачивают свое могущество. В конце 
концов, их должность может быть отнята у них и по решению само­
го короля, так словно бы он?Гявлялась вещью, дарованной по просьбе. 
Среди должностных лиц такого рода — все те, кого обычно называ­
ют управляющим королевским дворцом, королевским постельничим, 
главным ловчим, да и все должностные лица королевского двора. Но 
наши предки обособляли от них тех, кто являлся должностными ли­
цами королевства и всего государства, прибавляя к их званиям гораз­
до более значительное определение «Французский»! И этот обычай мы 
сохраняем и теперь, когда говорим о коннетабле Франции, адмирале 
Франции, канцлере Франции. В древнейшие времена эти должности 
предоставлялись не королем, но народом, и в силу этого они не пере­
ходили в другие руки после смерти короля или при каких-то измене­
ниях в государственных делах, а те, кто их исполнял, не могли быть 
освобождены от них по королевскому волеизъявлению и не отказы­
вались от них по собственному решению. Итак, даже теперь те, кого в 
народе называют должностными лицами короны, не перестают быть 
должностными лицами после смерти короля. Они также не могут быть 
лишены своей должности в течение своей жизни, если только они не 
осуждены за государственные преступления25.
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был рожден сын Одо или Отто, человек столь великих способностей, 
что когда король Карл Толстый назначил его командующим войском 
франков против датчан, то он уничтожил сто тысяч врагов в одной 
битве. Франки же, которые отклонили юного Карла Простоватого, 
сына Карла Толстого14, доверили Одо королевство таким образом, как 
это было описано нами выше. Сыном этого Одо был Роберт, от которо­
го родился Гуго, уже настолько великий, что стал герцогом Франции; 
а сыном последнего являлся упомянутый Гуго Капет, достигший трона 
таким путем, который мы описали выше. Кроме того, достоин упоми­
нания и еще один факт, рассказанный нам Видукиндом: когда Одо вос­
становил на троне Карла Простоватого, император Арнульф силой ору­
жия захватил королевство Галлию. Император предложил Одо (именно 
так должно читаться это имя, а не «Ода») корону, скипетр и другие ко­
ролевские знаки отличия, а Одо добился правления для своего пове­
лителя по милости императора Арнульфа15. «Вследствие этого до сего 
дня между потомками Каролингов и преемниками Одо идет борьба из- 
за королевства, а также идет спор между Каролингами и восточными 
франками из-за королевства Лотаря.., ибо Гуго, отец которого Роберт, 
сын Одо, был ослеплен в войске Карла, подослал [туда людей] и хитро­
стью захватил [Карла] и заключил его под государственную стражу до 
конца жизни»16.

Кажется, что нельзя обойти молчанием и хитрый план Капета при 
установлении совета нового королевства. Ведь в прежние времена 
должностные лица и советники королевства, которые назывались гер­
цогами и графами, обычно становились ими на собраниях народа. То 
были испытанные и проверенные люди, которые исполняли свои обя­
занности в виде милости (как говорят юристы). Все это было уже по­
казано, когда мы разъясняли вопрос о власти общественного совета. 
Однако Гуго Капет стал первым королем, кто для того, чтобы добить­
ся согласия всей знати и привлечь ее души к себе, превратил эти долж­
ности в постоянные, хотя они прежде и были временными. Он также 
постановил, чтобы те, кто добился их, могли удерживать их законным 
путем благодаря наследованию и имели бы право передать их своим 
детям и потомкам вместе с остальным наследием»17 по свидетельству 
юриста Франсуа Коннана18 в 9 главе второй книПГего «Комментари­
ев». Не подлежит сомнению, что благодаря данному злодеянию власть 
общественного совета существенно сократилась, хотя в условиях того 
времени еще нельзя было и представить, что он сам окажется в состоя­
нии добиться такого сокращения власти самостоятельно, без помощи и 
согласия совета.
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в первой главе книги четвертой книге постановлений и клянется, что по­
лагается на достойных доверия авторов17. Ту же самую точку зрения из­
ложил Томас Уолсингем в своей «Истории Англии»18. Об этом говорит и 
Гаген: «так как Эдуард и Филипп спорили о наследии, то собрался совет 
франков, которое обычно называют собранием трех сословий, где име­
ли место длинные и сложные споры относительно законности прав пре­
тендентов, но все же в конце концов те, кто имел власть, изучили доводы 
[сторон] и королевство было присуждено Филиппу. И король Эдуард не 
отвергнул этого решения, так как через несколько лет он принес клятву 
верности Филиппу за герцогство Аквитанское»19. И даже архиепископ 
Марселя Клод де Сейсель также утверждал в своей книжечке, которую 
написал о «Французской монархии», что на этом совете присутствовали 
и оба короля лично. Когда при обсуждении спор достиг высшего накала, 
то на совет знати было призвано собрание народа и сословий. Большин­
ство собравшихся посчитало и решило, что претензии представителей по 
мужской линии следует предпочесть и охрану беременной королевы сле­
дует препоручить Валуа. А заодно было постановлено, что если она родит 
дочь, то и королевство присуждается Валуа20; обо всем этом рассказыва­
ется у Фруассара (в двадцать второй главе первого тома), или в первой 
главе второго раздела постановлений Папона, при описании царствова­
ния Филиппа Валуа у Гагена21 и крайне подробно во второй главе четвер­
той книги сочинения Сейселя, на которую я уже ссылался.

Другим примером снабдил [нас] 1356 год, в то время король Иоанн22 
проиграл сражение англичанам при Пуатье и был ими взят в плен и от­
правлен в Англию. Когда новость о таком страшном несчастье была по­
лучена, то оставалась только одна надежда — на власть совета. Итак, 
немедленно было созвано собрание в Париже, и, не взирая на то, что 
у короля имелось три сына — Карл, Людовик и Иоанн23, причем стар­
ший из них уже был в возрасте, когда уже мог править [королевством], 
были избраны иные испытанные лица (по двенадцать человек от каж­
дой провинции), которым и было доверено управление государством; 
на этом собрании было постановлено, что в Англию для подписания 
договора с англичанами будет направлено посольство. Сообщение (об 
этом встречается] в сто семидесятой главе первого тома у Фруассара, в 
четвертой книге (лист 118) [сочинения] Жана Буше и Никола Жиля в 
[разделе] хроники, посвященном королю Иоанну24.

Третий пример предоставляет 1375 год, когда было обнародовано за­
вещание короля Карла V, прозванного Мудрым. Согласно этому завеща­
нию опекуном сыновей25 короля назначался брат его жены26 герцог Бур- 
бонский27, а брат короля Людовик, герцог Анжуйский, должен был стать 
правителем королевства до тех пор, пока сын [умершего] короля Карл на­
ходится под его защитой. Тем не менее, был проведен совет в Париже, и за-
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ей. Наши анналы доставляют нам доказательство действенности этой 
власти и в данном вопросе в 1300 году, когда римский папа Бонифаций 
VIII1 направил своих посланцев к королю Филиппу Красивому и сооб­
щил ему, что папа является не только в духовных, но также и в свет­
ских делах властелином всех королей и государей христианского мира 
(именно эти слова и отметили наши хронисты). Он твердо потребовал 
по этому праву, чтобы король Филипп признал его верховным пове­
лителем и государем и передал ему королевство, которое унаследовал. 
Далее папа потребовал от короля, чтобы тот признал, что получил ко­
ролевство по милости и щедрости папы. Если же король откажется все 
это сделать, то папа (пообещал) объявить короля еретиком и наложить 
интердикт на королевство2.

Когда посланцев папы заслушали, король созвал общественный со­
вет в Париже, на котором и было зачитано письмо папы: «Мы, епископ 
Бонифаций, слуга слуг божьих, Филиппу, королю франков, (привет 
шлем). Страшись Бога и повинуйся его повелениям. Мы желаем, что­
бы ты знал, что поскольку ты подчиняешься нам в вопросах духовных 
и светских, то назначения и сборы пребенд не принадлежат твоей вла­
сти, и если ты делал это в отношении вакансий, то должен сохранять 
доходы для тех духовных лиц, которые станут преемниками умерших. 
Если же ты их собрал, мы заявляем, что эти сборы должны считаться 
захваченными, если же такие сборы производились, мы это отменя­
ем. Мы полагаем, что все люди, которые мыслят иначе, грубо заблуж­
даются. Дано в нашем Латеранском дворце в четвертые ноны декабря 
шестого года нашего понтификата». Когда эти слова были зачитаны и 
выслушано мнение вельмож и обсужден вопрос, то было постановлено, 
прежде всего, что папское послание будет сожжено на площади перед 
королевским дворцом в присутствии народа, затем, что послы должны 
быть выставлены на поругание и посмеяние и отправлены на площадь 
палачом в телеге, испачканной грязью и выставлены там на оскорбле­
ние и поругание черни. И, наконец, решили, что от имени короля долж­
но быть отправлено папе такое письмо: «Филипп, милостью Божией 
король Франции, Бонифацию, именующему себя римским папой, посы­
лает невеликий привет или же не шлет его вообще. Да будет известно 
ведомо вашей несравненной глупости, что мы никому не повинуемся в 
земных делах, что собирание доходов от церкви и пребенд во время ва­
кансий принадлежит нам по королевскому праву, что эти сборы могут 
нами собираться и удерживаться вопреки любым притязаниям3. Мы 
объявляем всех, кто думает иначе, даже не дураками, но безумцами». 
Так излагает эти события автор «Бретонской и Армориканской хрони­
ки» в четвертой книге, Никола Жиль в четырнадцатой главе четвертой 
книги своей хроники Галлии4 и к ним следует прибавить еще [мнение]
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что было бы недостойно их пытаться оказать сопротивление рядовым 
наемникам. И по сей причине государь папа, опасавшийся за собствен­
ную безопасность, стал искать перемирия.

Когда воины ворвались к папе, то многие оскорбляли его презри­
тельными словами. Когда же от него потребовали ответ [на вопрос], 
желает ли он отречься от папской власти, то он твердо отказался, за­
явив, что он скорее расстанется с жизнью, и произнес по-итальянски: 
«ессо la cole, ессо il capo!», что означало «вот моя шея, вот моя голова». 
И он неожиданно провозгласил перед всеми присутствующими, что 
пока жив, никогда не отречется от папства. Тогда воины бросились по 
дворцу и разграбили папские покои и казну, утащив все его расшитые 
одеяния вместе с золотом и серебром и со всем добром, которое только 
сумели отыскать. И в самом деле, было сочтено, что ни один король в 
мире не мог за год истратить столько денег из своей казны, сколько в 
тот день было украдено из папского дворца.

Папа же оставался под стражей и охраной в течение трех дней. Од­
нако, жители Ананьи тайно встретились и собрали отряд в десять ты­
сяч человек, чтобы освободить папу. Но до этого все видели, что наем­
ники арестовали папу, посадили его на неоседланную лошадь лицом к 
хвосту и заставили ее сказать в разных направлениях до тех пор, пока 
папа чуть не задохнулся и не умер от голода. Рассказывали, что все это 
продолжалось до момента, когда жители Ананьи не освободили его. А 
после освобождения жители Ананьи доставили папу на открытую пло­
щадь, где он молился столь проникновенно, что исторг у своих слуша­
телей слезы. А в конце своей проповеди он сказал: «Добрые люди, вам 
прекрасно известно о том, что пришли мои враги и отобрали у меня все 
мое имущество и не только мое, но благой церкви, и это сделало из меня 
нищего, как некогда Иова. Я вам поведаю правду — вследствие всего 
этого мне нечего даже есть и пить и вплоть до настоящего времени я го­
лодал. И если какая-нибудь добрая женщина от своего милосердия по­
желает помочь мне, дав хлеба и вина (а если уж у нее нет вина, то пусть 
даст хоть немного воды), то я дам ей и свое и божье благословение и ос­
вобожу от всех грехов всех тех, кто принесет мне Хоть что-нибудь, пусть 
даже немного». И тогда все те люди, которые слушали папу, завопили: 
«Да здравствует святой отец!» А затем женщины охотно побежали во 
дворец и несли с собой хлеб, вино и воду в столь великих количествах, 
что папская комната оказалась забитой продовольствием. А когда не на­
шлось нужного количества кувшинов для хранения вина, то они выли­
ли большое количество вина и воды прямо во двор папского жилища. И 
любой, кто желал это сделать, мог войти внутрь и говорить с папой так, 
как они могли разговаривать с любым нищим. После этого папа дал от­
пущение жителям этого города всех их грехов.
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оружия. Когда же послы через вестников сообщили об этом ответе Лю­
довику, то король стал возлагать надежду на проволочки и в итоге на­
значил совет в Туре на апрельские календы 1667 года. Ко времени, опре­
деленному для этого собрания, прибыли люди со всего королевства и 
т.д.»10. То же самое крайне многословно сообщается в анналах, о кото­
рых мы упоминали, и в четвертом томе «Больших хроник», где также 
прибавлено нечто такое, что (как нам кажется) необычайно важно отме­
тить и запомнить, а именно, что некие испытанные люди должны были 
быть избраны от каждого сословия, чтобы восстановить порядок в госу­
дарстве и обеспечить закон и справедливость12. Далее мы обнаруживаем 
у Никола Жиля: «после битвы при Монтлери, ряд крайне мудрых и бла­
горазумных людей был избран в качестве стражей общественного блага 
точно таким образом, как это было согласовано между королем и выше­
названными вельможами. И первым среди них согласился граф Дюнуа, 
который был и первым инициатором восстания»13.

Как мы уже отмечали выше, существовал старинный обычай (воз­
никший после того, как предельно возросло могущество духовенства) 
разделять население на три сословия, духовенство добилось того, что­
бы считаться первым из них. Когда же были учреждены стражи госу­
дарства, то их избирали по двенадцать достойных людей от каждого 
сословия. Так в этом совете было установлено, что будут учрежде­
ны тридцать шесть стражей государства для того, чтобы устранялись 
общие трудности общим старанием. В четвертом томе своей хрони­
ки Монстреле писал об этом так: «Прежде всего, было постановлено 
впредь избирать тридцать шесть людей, наделенных властью, которая 
была равна королевской, чтобы привести в порядок государство и об­
легчить ношу простого народа от бремени поборов. Двенадцать чело­
век должны были принадлежать к духовенству, столько же — представ­
лять дворянство, а двенадцать — людьми сведущими в законе и праве. 
Этим мужам должна была быть доверена власть изучать, какие имен­
но беды и трудности испытывало королевство и пускать в ход сред­
ства против пороков. Король же дал клятву и обещал своим королев­
ским словом (обычно использовалась именно эта фраза), что он будет 
считать имеющим юридическую силу то, что постановят эти тридцать 
шесть человек»14.

Таковы слова Монстреле и его сообщение подтверждается поч­
ти теми же словами в тридцать пятой главе исторического сочинения 
бельгийца Оливье де Ла Марша. Он также записал, что стражей госу­
дарства было назначено тридцать шесть человек. А ко всему этому он 
еще и добавил, что поскольку король не сдержал слова и нарушил дан­
ную клятву, которую принес публично, то во Франкогаллии вспыхнула 
крайне прискорбная война, которая продолжалась тринадцать лет. Та-
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ментов (по одному президенту и двух советников, избранных по жре­
бию от каждого). Эти лица согласились с тем, что король может ввести 
новый налог и определить его размер до двух миллионов ливров для 
внесения своего выкупа»19.

Глава XXIV
Еше одно замечательное решение совета относительно осуждения 

и непризнания папы Бенедикта XIII

Мы полагаем, что достаточно разъяснили вопрос о границах власти 
общественного совета Франкогаллии при рассмотрении вопроса об 
осуждении безумных действий папы Бонифация VIII1. Теперь можно 
предложить и другой пример проявления той же власти в осуждении и 
отказе признать власть папы Бенедикта XIII2. Некогда управление Гал­
лией осуществлялось Карлом VI, и в этот чрезвычайный период возник 
длительный конфликт между множеством антипап3. Это положение 
продолжалось больше чем тридцать лет при возникновении опасных 
партий и всеобщего беспорядка во всех сферах жизни, а благочести­
вые души оплакивали положение дел и пришли в состояние волнения, 
и чуть ли не отчаяния. В христианском мире не было ни единого госу­
даря, будь то король или император, который не прилагал бы всю свою 
энергию для того, чтобы прекратить роковое и злосчастное разделение 
церкви, уничтожить существование антипап. Все это описано у Пла­
тины4, Кранца, Гагена, но наиболее полное изложение у всех событий 
приводится в третьей книге сочинения «О расколе» Дитриха Нимско- 
го, являвшегося ревностным наблюдателем этих трагических событий5. 
Однако, поскольку мы предпочли посвятить свою книгу нашим сопле­
менникам, то полагаем, что более нам подобает следовать за изложе­
нием Ангеррана де Монстреле, чье сочинение широко известно почти 
всем жителям Галлии, и кратко привести его исчерпывающее описание 
упомянутых событий.

Вот что записал Монстреле в своей хронике, слово в слово: « По­
сле избрания Бонифация (имя должно читаться как Бенедикт) XIII 
папскими послушными слугами для голосования король Карл VI со­
общил Пьетро де Луна (то есть Бенедикту) через своих послов следу­
ющее: если избранный папа не положит конец роковому спору в срок, 
установленный общим соглашением всех христианских государей, и 
не приведет к окончанию соперничества нескольких пап, король Гал­
лии и весь народ Галлии созовут общий совет и не окажут поддерж-

^ 176 ̂



%��"����"�&���-��#��� �#�#���"���%����$������ �����8"� �U���-#$� �"����
L�"#%�� �&����# ��!� �%�.�!� ���N� 8"���� �� �"� ����#�� � ��� ��� �:�#�"��
�� %���%�&�� � ��#&��� -#������ �1� �� ��&�� 0��� �"� ��%���� ����#���� ���N�
������ %��� M� 0���-� "#��R"�8�� ��� #",#�� '� ��� ���S������� "��%� !X
%�1� �"�N� �"� ����#�� � %��� M� 0���-� %#%�8����� ��� #""�%#� ��%�&�"��
��-����".N� ���� "#-�#"��&� P:�  .Q��� �� %�����&� �"� �� �0# � ��� ,��%���
%��� $� �� ���1� �8�� ����#"".1� �� ������T# � ����#� �"��� ���1� �� �8�X
�-".1� �:�$���� � $� %�#N"�� "�: #8�0�����.1� "�0�����,���� ��8�#� U�#�
:�  #�:. #��T#�� !"���#��&����"#��#�� �1������:T�"�����"�N��: ��� ��
��M� 4#  �M�� %��� !� ��-�# � �:T�����"".N� ������ �� �#��R��� \#&� :. ��
���"$�.� � ���MT��� ����#"�� �"�$� ���� ����:T�&� ���:��"��� ����X
��#���� �N� ��� ���N/� P�������.1�� �#�#� ��"���%�� �����!� �� R�"� �#�X
�&#����#�!�$�%#%��#�%� !"�%�� �����%��� ��-&����� !� ���%�N����$�1��X
���#"�%�N� ,��%��=� "�%#%��� ����"���"��� �&�� "�� �� R"�� �%#-.�#�!�$=�
�����8������#"�� �"�$�:�-���% M0�"�$��� R".�#""� ����#�!�$=�:�  #��
%�����M� �"� "#��#�� � %��� M�� :����� �:]$� �"#� "�0������N�� �������X
"�N� �� ��%��: $MT�N� %��� ���%��� �� �0������� #� ����&�� �"#� �� R"#�
:.�!����"#���"���#-���#"#�"#�%��%��������8 #-#&��"#���#�����"#%�"�,��
0��� ��%��: �"���� "#"���""���%��� M� �� %��� ������� ��� !� �� ,%���0���
"��:1���&�� ��&����!��#���� �8����� #",#&������:T�����&� �,#&��%���X
�.��$� $M��$������""�%#&���8���#�������,��%���

��8�#� U��� ����#"�� �"�$� :. �� ��: �0"�� �8 #S�".� "#� ��:�#"���
������#���� �N� ��� ���N�� ��%���� �#��R�%�8�� �"���������#� ��#-��R��
���"$ �$� ��� ����8�� &���#�� �-$ � :�  �� �� ��:����"".&�� ��%#&�� �#-�X
��# � ��� ��% �0!$� "#�8 #-#1���%��� $� �� �� ������������ �� !&�R� �� ����X
��#���� �N� ��� ���N�� �� ��� ��8��� �#��%�N� ��� #"�,�� %����.N� ���X
��-� U��� :�  ��� �&����� �� ���8�&� ��� #""�%�&� �#�.�� :. �� �: �0�".� ��
� �"".�� ���$"�$�������8#�S��� �1� ��.R�%��"#�%����.1�����1�"�8#&��
:. �� "#&# ��#".� �#��%��� �"��8"��=� "#� �1� 8� ��.� :. �� �����R�".�
&���.�� "#� %����.1� :. #� :� !S�&�� :�%�#&�� �-�:�#R�"#� � ���MT#$�
"#����!/� P)���  M��� ;� ����#�� �� %��� $� �� ,��%��Q�� Y#��&� �1� �.��X
 �� �-� �M�!&.�� 8��� �"�� �����R# ��!�� "#� ��%�.���� ������#"����� ������
����,�&� �� �#��R��� ����#�� �� "#� :.����� �����R�""��� �����$""���
��-�.S�"��� �� -#��&� :�0��# �� �� -"#%� �#��%�8�� ��-��#� �� :��0����$=� #�
����&� �1� �.��#�� �� "#� ���&�S�T��� �� ��&�$"��� �1� ��# �� ����:T�&�
�#-� �0�"��&�� $� �:��#�� �N� �#��R#�� 3#%�"�,�� "#������N���"!� ��� ��
U��1���:.��N� �1��"��#� ��&���� �� "#��� �8���� �����- �� ���� �,#&�8�X
���#��#��#&��"��������8# ��!���%��: �"�$&�� ������#"�M����� $&����1�
R��� �N���#%�0����"�����#���#� ��!�����"�R�"�$��%�����&���1�������X
8# �"#���Q��

� -JJ �


